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n° 08 - 822

- ARRETE -
AUTORISANT L'EXPLOITATION DE L'ENSEMBLE DES ACTIVITES EXERCEES
PAR DCNS NAVIRES ARMES CHERBOURG AU SEIN DE SON
ETABLISSEMENT DE CHERBOURG-OCTEVILLE

LE PREFET DE LA MANCHE
Chevalier de la légicn d'honneur

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V,

Vu les actes en date des 20 juin 1984, 27 juillet 1984, 08 mars 1985, 14 ao(it 1985, 24 mars 1988, 06 mai 1988,
14 octobre 1991, 26 décembre 19891, 11 octobre 1993, 18 octobre 1993, 03 aclt 1895 , 26 février 2002 et 19 juillet
2007 anterieurement delivrés au directeur de DOGNS Navires Armés Cherbourg pour I'établissement quiil exploite
sur le territoire de la commune de Cherbourg-Octeville,

Vu la demande présentée par le directeur de DCNS Navires Armés Cherbourg dont ie siége social est situé 2, rue
Sextius Michel a Paris, en vue d'obtenir "autorisation d’exploiter les instaliations classées de cet établissement
Flace Bruat sur le territoire de la commune de Cherbourg-Octeville,

Vu le dossier transmis par note n® DBCHB/SGL/DRI/SST-ENV-06-21 du 22 aolt 2006 a Pappui de sa demande,
Vu larrété préfectoral du 12 février 2007 portant enquéte publigue, - |

Vu le registre d'enquéte et I'avis du commissaire-enquéteur,

Vu 'avis des services consultés et la délibération des conseils municipaux des communes concermnées,

Vu le rapport et les proposit]on; du 30 janvier 2008 de linspection des installations classées,

Vu lavis en date du 9 juin 2008 du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologigues,

Considérant les engagements pris par le pétitionnaire dans son dossier d'autorisation et lors de linstruction de ce
dossier en vue de respecter les intéréts visés a 'article L 511-1 du code de I'environnement,

Considérant que la démarche d’amélioration continue des pratiques environnementales est clairemant énoncée par le
directeur d'établissement dans le document de politigue environnementale en date du 14 mars 2005,

Considérant que cette démarche est concretisée par un ensemble de mesures compensatoires engagées depuis
2004, dont le bilan actualisé au 1% mars 2007 traduit la prise en compte sérieuse et volontaire des questions
environnementales par I'exploifant

Considérant que 'avis du comité d'hygiene, de securité et des conditions de travail, tout en méritant détre pris en
compte par i'exploitant, éveque des guestions externes au périmétre du présent arrétg,

Considerant que les conditions d’amenagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients des installations pour les intéréts mentionnés a l'article L 511-

1 du code de 'environnement, netamment pour [a commodité du voisinage, po £ écurité, la salubrité

publique et pour ia protection de la nature et de 'envirennement , [

Considérant que les conditions légales de déliviance de 'autorisation sont réunies, r
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Sur la propoesition de [a secrétaire générale de fa préfecture

ARRETE

TITRE1. PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES J

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

Le directeur de DCNS Navires armés Cherbourg est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions annexées au
présent arrété, a exploiter les installations définies au chapitre 1.2 sur la commune de Cherbourg-Octeville,

département de la Manche.
DCNS Navires armés Cherbourg Place Bruat BP 440 50104 Cherbourg-Octeville, est un des établissements de |a
‘société DCNS, société anonyme dont le siége social est situé 2, rue Sextius Michel 75732 Paris Cedex 15.

Dans ce qui suit, le directeur de DCNS Navires armés Cherbourg est dénommé « Pexploitant ».

ARTICLE11.2. ABROGATION DES PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions des arrétés et décrets suivants sont remplacées par celles du présent arrété,
L'arrété préfectoral de la Manche du 19 juillet 2007 est abrogé par le présent arrété.
Les decrets et arréiés ministériels d'auterisation antérieurement émis seront abrogés par décret et arrété.

N® des installations Rubrigues Références des arrétés antérieurs
124 2565-2-a Décret du 27 juillet 1984,
120 2575 . .
125 2567 Décret du 20 juin 1984, sous bordereau denvoi n® 39003 DEF/DFAJ/
MDE.42 du 20 juin 1984.
126 2940-2-a
128 9550-1 - Décret du 08 mars 1985, sous bordereau d’envoi n® 38003 DEF/DFAJ/DH/
PAT.ENV.42 du 08 mars 1985. '
130 2560-1 Décret du 14 aofit 1985, sous bordereau d'envoi n® 39012 DEF/DFAMDH/
131 1715-1 PAT.ENV.42 du 28 aolt 1985.
277 25601
278 2560-1
279 2565-2-a
280 2920-2-h. . ) ) . )
284 2920-1-b ?geé:éet du 6 mai 1988, sous bordereau d’envoi DEF D 88015400 du 6 mai:
285 2920-1-b
288 2920-2-b
289 1715-2
355 2920-2-b
305 2564-2 Arrété  ministériel du 11 octobre 1993 sous bordereau d'envoi
306 15101 n® 23025 DEF/DAG/DE/PAT.ENV.42/252 du 11 octobre 1993,
340 167-a Décret du 3 aolt 1995 s0Us bordereau d’envol
n°® 22964 DEF/DAG/ DECL/ENV/2520 du 3 acdt 1995.
2560-1
2564-1

2565-2-3 Arrété préfectoral de la Manche du 19 juillet 2007 (atelfer multi-specialités,
1418-3 batiment Roquebert)

2561
2575




ARTICL

Les pres

I'établissement qui, mentionnés ou non
installation soumise & autorisation & modifier |

Les dispositions des arrétés ministériels

déclaration incluses dans I'établissement

E1.1.3

INSTALLATIONS HORS NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

criptions du présent arrété s'appliquent également aux autres instailations ou équipements exploités dans

prefectoral d’autorisation,

ARTICL

Le present arrété autorise DCNS Navires armes C
suivantes de la nomenclature des installations clas

RUBRIQUES POUR LESQUELLES LE NIVEAU D’AUTORISATION EST ATTEINT :

CHAPITRE 1.2.

E1.21.

a la nomenclature, sont de nature
es dangers ou inconvénients de cette installation.

ou des arrétés préfectoraux exists
mises & déclaration sont applicable
des lors que ces installations ne

par leur proximité

NATURE DES INSTALLATIONS

oul leur connexité avec une

nts relatifs aux prescriptions générales
§ aux installations classées soumises a
sont pas régies par le présent arrata

INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

herbourg a exploiter ses installations classa
s685 pour la protection de Fenvironnement (ICPE) :

25 au fitre des rubriques

Rubrigue Libeilé de !z rubrique Critére de classement Seull du critére ACti‘.’ih,é
autorisée
e Empiloi ou stockage de préparations o .
I_1131 2-b |+ liquides toxiques . Quantité siockée 200 >0z 108 22t
i Stockage de matiéres combustibles en
1510-1 quaniité >500t dans des entrepots Valume V= 50 000 m® 165 000 m?
o couverts
Utilisation ou stockage de substances Rapport sans dimension Q de
17151 ), radioactives sous forme de sources | I'activité totale du nucléide aq seyil Q= 10* 1,6. 10"
“| radioactives scellées ou non scellées d’exemption
25501 ) Fonderie de metaux af alliages contenant Capacité de production C2 100 kg/j 140 kglj
e du plomb
2560-1 HAravall mécanigue des métaux Puissance installée des machines, P > 500 kw 14 800 kW
Netioyage, décapage de surfaces
2584-1 utiisant des liquides organa halogénés | Volume des cuves de trajtement YV >1500! 8600 |
J/w des solvants organiques
Traltement de surface par  voie
Y electrolytiqgue ou chimique, procédés .
2565-2-a utilisant des liquides sans mise en ceuyre Volume des cuves de traitement, V>15001 10400]
de cadmium.
2567 J/Ejigr?sfzﬁgﬂﬂ d'eer;aértnaa{?’gngi metaux  par Mise en ceuvre du procedé Sans seuil /
Combustion, lorsgue I'installation Puissance thermique Pth
consomme exciusivement, seuls ou en maximale,  définie qcomme i
mélange, du gaz naturel, des gaz de AR _a
2910-A-1 . e ) quantité maximale de combustibie Pth = 20 MW 43 Mw
pétrole liquéfiés, du fiou! domestigue, du M )y .
harbon, des fiouls lourds oy [z EXPrimée en PCI susceptible o'étre
) biomass'e. consommee par secondse.
Installations de compression ou de
2820-2-a | refrigération comprimant ou utilisant des Puissance P absorbés. P > 500 kW 4500 KW
Wluides ni inflammables ni toxigues.
Application de vernis ou peinture sur
o support quelcongue, lorsgue I'application | Quantite maximale Q de produits . .
2940-2-a /est faite par tout procedé autre que le | susceptibles d'étre mise en ceuvre, Q> 100 kg/ 1100 kgjj
A trempé, ]




RUBRIQUES POUR LESQUELLES LE NIVEAU DE DECLARATION EST ATTEINT :

Rubrigue Libellé de ia rubrigue Critére de classement Seuil du critére A’c:tivft’é —’
déclarée
Chlorofluccarbures, carbures et autres | Quantité de fluide susceptible d'étre
1185-2-b hidrocarbures halogénés présente dans l'instaliation. Q>200 kg 2260 kg
I i " 1A
Quantitt  Q  susceptible  d'atre 2t5Q <2001 20t

1220-3 ;Emplo: et stockage d'oxygéne. présente dans Pinstallation.

Stockage en réservoirs manufacturés de
gaz inflammables, & exception de ceux
visés par d'autres rubrigues. Les gaz
sont maintenus  liquéfiés & une | Quantité Q susceptible  d'étre BtsQ<50¢ 19t
température tefle que la pression | présente dans installation.
absolue de vapeur n'excéde pas 1,5
bars ou scus pression quelle que soit le

1412-2-b

}c}mpérature.
=
i o ey Quantite Q susceptible déatre
1418-3  |Btockage ou emploi d’acétyléns. présente dans linstallation. T00kgsQ<1t 500 kg
Stockage de liquides inflammables en P a
1432-2-b 1ESBIVOTTS Manufacturés. Capacité équivalente totale (CET). 10 m* < CET =100 m? 72m?
1434.1p | Installation de distribution de liquides | b co i e pompes (DET). | 1m%h <DET <20 m¥h | 2.8 mh
inflammables. i !
Dépét de bois, papiers , cartons ou " . . s
1530 matériaux combustibles analogues Quantité volumique stockée. 1000 m® <V <20000 m® | 2800 m3
2410-2 Atelier ot l'on travailie je bois Puissance P installée. 50 kW < P < 200 kW 197 kW
2561 Trt_ampe, recuit ou reveny de metaux et Mise en ceuvre du procédé. Sans seuil /
. alliages, ;
2575 Emploi de matiéres abrasives. Puissance P installée, P> 20 kw 640 kW

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles suivantes :

Communes Settion Parcelles Zone Parties du site concernés
Cherbourg- BK Pas de numéro upD Ensemble du site industrie] a I'exception du restaurant
| Octeville Bl | Pasde numéro UM Restaurant sud

La zone UD est destinée & permettre implantation d'équipements militaires ou d'activités industrielles relevant de 'état.
Elie n'est pas réglementée par fa mairie. Le classement de cette zone reste maintenu jusqu'a approbation du futur plan
local d’urbanisme.

La zone UM est destinée également a permettre l'implantation d'équipements militaires ou d'activités industrielles mais
est reglementée par la mairie. -

ARTICLE1.23.  AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par fes installations; voies, aires de circulation et, plus généralement, la surface concernée par les
travaux de réhabilitation & !a fin de I'exploitation des instaliations est de 48,5 hectares sur la commune de Cherbourg-

Octeville.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE B’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données technigues contenus dans les différents dossiers deposés par Pexploitant. Elles respectent, par
ailleurs, les dispositions du présent arrété, des arrétés compiémentaires et les autres réglementations en vigueur,



CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si installation n'a pas été mise en service dans un délai de 3 ans ou si
efle n'a pas été exploitée durant 2 années consecutives, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE 1.6. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage qui est de
nature a entrainer un changement notahle des eléments du dossier de demande d'autorisation est poriée, avant sa
réalisation, & la connaissance de linspection des installations classées avec tous les eléments d’appréciation.

ARTICLE 1.5.2, MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude de dangers est actualisée & I'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces modifications sont communiguées au préfet qui pourra demander une analyse critigue des &léments
du dossier qui justifient des vérifications particulieres. Cette analyse sera effectuge par Lin organisme extérieur expert
dent le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engages & cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations, Toutefais, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériclles interdiront feur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4, TRANSFERT DES INSTALLATIONS

Tout transfert des installations sur un nouvel emplacement nécessite, seion le cas, une declaration ou une demande
d'autorisation.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas d'un changement d'exploitant, le successeur fait |a déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en
charge des installations.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classee, 'exploitant doit remettre son site dans un état tel quiil ne 5y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 3 larticle L.511-1 du code de Fenvironnement et qu'il permette un
usage futur du site déterming selon les dispositions des articles 512-75 et 512-76 dy code de I'environnement.

Au moins 3 mois avant la mise 3 I'arrét définitif, I'exploitant notifie ay préfet la date de cet arrét. La notification indigue
les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site et comportant

notamment :
- ['évacuation ou {'élimination des produits dangereux, des matidres polluantes susceptibles d'&tre vehiculées par

I'eau ainsi que des déchets présents sur le site ;
- des interdictions ou limitations d'accos au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effets de I'installation sur $0On environnement,

CHAPITRE 1.6. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
i peut étre déféré a la juridiction administrative :

- par lexpioitant, dans un délai de 2 moisg qui commence & courir du jour ott ledit acte [ui a &t notifié ;
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressees ou leurs groupements, en raison des

installation classée que postericurement & I'affichage ou a Ia publication de |
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ladit arréte 3 Ia juridiction

administrative.



Sans préjudice

CHAPITRE 1.7. TEXTES APPLICABLES

de fa réglementation en vigueur, sont notamment applicables & r'etablissement les prescriptions gui le

concernent des textes cités ci-dessous ;

Dafes

Textes ' T
Code de Fenvironnement '
Code de la santé publique
Code du travail -_‘
Reglementation relative au transport des marchandises dangereuses
08/03/77 Décret 77-254 du 8 mars 1977 relatifa la reglementation du déversement des huiles et lubrifiands dans
les eaux superficieiles, souterrainas et de mer .
14/11/88 Décret 88-1056 du 14 novembre 1988 pris pour 'exécution des dispositions du livre I du code du
travail en ce qui concerne la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en eeuvre
des courants électriques
20/02/92 Decret 82-158 du 20 février 1992 complétant le code du travail et fixant les prescriptions particuligres
d’hygiéne et de sécurité applicables aux travaux effectués dans un établissement par une entreprise
extérieure
119/11/96 Decret 86-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destings &
étre utilisés en atmospheére explosible
17/06/99 | Décret 99-508 du 17 juin 1999 pris pour lapplication « des articles 266 sexties & 266 duodecies du
code des douanes »instituant une taxe générate sur les activités poliuantes
31/03/80 l Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électrigues des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion
123/01/87 1 Amété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
; i instaliations classées pour la protection de I'environnement
| 02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements ot a la consommation d'eau ainsi qu’aux émissions
de foute nature des instailations classées pour la protection de Tenvironnement soumises &
autorisation
e el ) - .
22/06/88 | Amrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs équipements
annexes
10/10/00 Arréte du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, Tobjet et 'étendue des vérifications des installations
électriques au titre de ia protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites
k verifications
05/08/02 Arréte du 5 ao(t 2002 relatif & la. prévention des sinistres dans les entrepbts couverts soumis &
autorisation sous la rubrique 1510
07/07/05 Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a larticle 2 du décret n® 2005-635
du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioacifs
29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets industriels dangereux
mentionnés & {'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005
30/06/06 Arrété du 30 juin 2006 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées soumises a
autorisation sous [a rubrigue 2565
E23/07/86 Circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecanigues émises dans 'environnement
par les installations classées
28/01/93 Circulaire du 28 janvier 1993 concerant la protection contre a foudre de certaines installations
classées
30/11/07 Circulaire du 30 novembre 2007 relative & la mise en ceuvre de Parréte ministériel sectoriel du 30 juin
2006 applicable aux installations classées soumises a autorisation sous |a rubrigque 2565
15/01/08 Arrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre |a foudre de certaines instailations classées
31/01/08 Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelie des émissions polluantes et
des déchets ]

e




CHAPITRE 1.8. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

l.es dispositions de cet arréte ministeriel sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment e code minier, le code civil, fe code de I'urbanisme, le code général des coliecfivités
territoriales et la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L TITRE2. GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

["exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptich faménagement, I'entretien et lexploitation des

installations pour ;

- limiter la consommation d'eay et les émissions de polluants dans I'environnement ;

- gererles effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantités rejetées ;

- Prévenir en toufes circonstances, l'émission, la dissémination oy le deversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers oy Inconvénients pour [a
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, Tagriculture, |a pretection de la nature et gde
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations. Ces consignes précisent explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’'arrét momentang, de fagon & permettre en toute circonstance Je respect des dispositions du présent arréta.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L’établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de nettralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants. .

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'explaitant prend les dispositions qui permettent d'intégrer l'instzllation dans e paysage. | 'ensemble des installations
et leurs abords sont amenagés et maintenus en hon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur
periphérie font I'objet d’un soin particulier {plantations, engazonnement, ...).

CHAPITRE 2.4. TRAITEMENT DES ZONES POLLUEES

Les diagnostics de sols réalisés en 2002 et 2003 ont révélé localement des teneurs anormales en métaux ou
substances organigues compatibles avec ['usage industrie! du site. Les zones concemnées et 'origine historique de ces
potlutions sont clairement identifiées dans Fétude d'impact.

Compte tenu de Fusage industriel, aucune action de traitement des sols n'est requise. L'exploitant maintient toutefois
une surveillance piézomeétrique semestrielle des eaux souterraines. Les paramétres suivis sont précisés dans I'aricle
9.2.4 du présent arréts.

En cas de modification d'usage, I'exploitant entreprendra une démarche d'interprétation de I'état des milieux (TEM).

CHAPITRE 2.5. DANGERS OU NUISANCES NON PREVUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immediaternent
porteé a la connaissance de linspection des installations classées par I'exploitant.




CHAPITRE 2.6. INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des instaliations classees, un rapport d'incident est fransmis par
F'exploitant a linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident
ou de Pincident, les effets sur les personnes et 'environnement, fes mesures prises ou envisagées paur éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a maoyen ou long terme.

Le rapport est transmis sous quinze jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'expioitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants:

- le dossier de demande d'autorisation initial avec ses plans tenus ajour;

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arrétes préfectoraux relatifs aux instaliations soumises a autorisation, pris en application de Ia legislaticn
relative aux installations classées pour la protection de environnement ;

- les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, dans ce cas des dispositions sont prises pour la sauvegarde des données ;

- le plan de gestion des soivants.

Ces documents sont tenus a la disposifion de I'inspection des installations classées et conserves au moins 5 ans.

L TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE :'

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception, I'exploitation et I'entretien des installations
pour limiter les émissions & Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par ia mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et pour réduire les quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére a faire
face aux variations de débit, température et composition des effluents et & réduire leur durée de dysfonctionnement et
dindisponibilité.

St une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la potlution émise en réduisant ou en arétant les installations
concernges,

Les consignes d'exploitation de lensemble des installations comporient explicitement les contrdles & effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a permettre en toutes
circonstances ie respect des dispositions du présent arrété.

Les émissions atmosphériques {gaz, vapeur, vésicules, particules) émises au-dessus des bains des instaflations de
traitement de surfaces doivent étre, si nécessaire, captées au mieux et épurées avant rejet 4 I'atmospheére.

Les postes de travail fixes seront, chagque fois que possible, équipés de systémes d'extraction de poussiéres,

Le brilage a l'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et en
quantité, ces informations sont consignées dans un registre spécifigue aui est montré & l'inspecteur des installations
classées sur sa demande,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue. La conception ef 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devront &tres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

l.es dispositions nécessaires sont prises pour que I'etablissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé, a la salubrité ou 3 la sécurité publigue.
A



ARTICLE 3.1.4.  VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses -

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et maintenues propres ;

- les vehicules sortant de I'établissement N'entrainent pas de dépsf de poussiere ou de boue sur les voies de
circuiation. Des dispositicns telles gue e lavage des roues des véhicyles doivent étre prévues si nécessaire ;

- les surfaces sont engazonnees partout ofl cela est possible ;

- des écrans de végétation sont mis en place, le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en tieu et place de celles-gi.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les sfockages de produits pulvérulents sont confinés et les instaliations de manipulation, transvasement, transport de
produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de Gapotage et d'aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres, Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une
installation de depoussigérage en wvue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
amenagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des fisques d'incendie et d'explosion.

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.21, DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu nature doivent &tre en nombre aussi réduit que possible,
Les ouvrages de rejet dojvent bermettre une bonne diffusion dans le milieu receptsur,

Les poussigres, gaz poiluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captes a |a source et canalisés.
Chaque canalisation de rejet d’effiuent, nécessitant un suivi doit atre pourvu dans la mesure du possible d

La dilution des rejets atmcsphériques est interdite.

ARTICLE 3.2,2, INSTALLATIONS DE COMBUSTION

L'dquipement des chaudidres de puissance nominale comprise entre 400 kW et 50 MW sera conforme aux
prescriptions des articles R224-20 2 R224-30 du code de P'environnement. Le rendement sera mesuré a chaque remise
en service de la chaudiére et tous les 3 mais pendant la période de chauffe, if devra étre au moins égal a la valeur
indiquée ci-dessous, L'exploitant tiendra & jour un livret de chaufferie sur lequel il enregistrera le rendement mesuré ot
les opérations de maintenance,

& la disposition de I'inspecteur des installations clagsées,
P

CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Conduits l Chaufferie raccordée r Puissance ‘ Combustible
2 cheminees Centrale vapeur {avarec I 17 MW , Gaz C1 P =8510 kw
C2 P =8510 kw
Centrale  électrigue  de C1 P =6430 kw

19,3 MW Fiout domestique C2 P =6430 kw
C3 P =6430 kW

6 cheminges Secours
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Hauteur Henm Rendement réglementaire n des chaudiéres |  Vitesse V d'éjection en m/s
Conduits C1:n=087
Lavarec H=9 Cc2: H = 0:87 VES
Conduits
centrale  de Hz=10 Sans objet (moteurs de combustion) V225
secours

VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les concentrations des rejets doivent respecter les valeurs suivantes, les volumes étant rapportés & des conditions
normalisées de température (273 kelvins} et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de fa vapeur deau etala
teneur en O2 precisée dans le tableau ci-dessous. Elles seront controlées tous les 3 ans.

NOx en aquivalent NOz 100
Dioxyde de soufre 35 160
Poussiéres 5

ARTICLE 3.2.3. INSTALLATIONS INDUSTRIELLES

Concentrations instantanées en mg/m3

Conduits Lavarec

Conduits centraie de
Secours

Concentration en O, de référence

3% en volume

5% en volume

Les concentrations des rejets doivent respecter les valeurs suivantes, les volumes étant rapportés & des conditicns
normalisées de température (273 K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapaur d'eau. Eiles seront
contrlées tous les ans en régime nominal d’activité de production des ateliers.

BATIMENT LEGRIS

Concenirations instantanées en mg/m°

Conduits 1& 11 et 13

Poussiéres

160

Sh, Cr, Co, Cu, Sn, Mn, Ni, V, Zn

5 pour la somme

BATIMENT RADIGUER

Concentrations instantanées en mg/m

3

Conduits 1 49

Poussieres

100

Sb, Cr, Co, Cu, Sn, Mn, Ni, V, Zn

5 pour la somme

BATIMENT PAYERNE
Concentrations instantanées en mg/m3 Conduiit1 Conduits 2a 56
Poussieres 100
Sb, Cr, Co, Cu, Sn, Mn, Ni, V, Zn 5 pour la somme
Acidité totale exprimée en H 0,5
L Plomb total (activité oceasionnelle) 1
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. . . 3
Concentrations instantanées en mg/m

Conduits vapeurs 1 &4 14

Conduits fumées 1 a 14

Poussiéres

100

8h, Cr, Co, Cu, Sn, Mn, Ni, V, Zn

5 pour la somme

L

COV hors CH,4 exprimé en carbone total

110

BATIMENT PAOLI

Concentrations )
instantanges en mg/m

Conduits 1 &
14

Conduits 15
et 16

Conduit 17

Conduit 19

Conduit 18 —[

Poussiéres

100

100

Acidité fotale exprimée
en H

0,5

GOV hors CH4 exprimeé
en carbone fotal

110

Sb, Cr, Co, Cu, Sn, Mn,
Ni, V, Zn

L_

5 pouria
Somme

BATIMENT JULIEN

—

Concentrations instantanées en mg/m?

Conduits 1a 3

‘ COV hors CH, exprimé en carhone total

110

BATIMENT ROQUEBERT

Concentrations
jnstantanééas en
mg/m

Conduit 1

Conduit
3

Conduit
5

Conduits
6etB

Conduit
9

Conduit
10

Conduits | C
Met12

onduits

14419

Poussigres

4¢

40

100

40

40

40

COV hors CHy4
exprime en
carbone total

110

110

110

Sb, Cr, Co, Cu,
Sn, Mn, Ni, V, Zn

5 pour la
somme

Spourla | 5
somme

pour la

somme

Alcalins exprimeés
en OH

10

Acidité fotale
exprimée en H

0.5

ARTICLE 3.2.4.

PLAN DE GESTION DES SOLVANTS

Pour permetire une surveillance des émissions de COV, l'exploitant mettra
notamment les entrées et les sorties de solvants de I'établissement. |l trans
des installations classées et I'nformera de ses actions visant a réduire iz con

COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS

en place un plan de gestion mentionnant
mettra ce plan annuellement a linspection
sommation de solvants.
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REJET TOTAL DE COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS A L'EXCLLUSION DU METHANE

Les valeurs limites d’émission exprimées en carbone total de la concentration globale de 'ensemble des composés
sont définies & article 3.2.3. Le flux annuel des émissions diffuses est fimité 4 20 % de la quantité de solvants utilisés.
Lorsque les activiies de revBtement sur cogue ne peuvent pas étre réalisées dans des conditions maftrisées, I'exploitant
peut déroger a ces valeurs sl est prouve que linstallation ne peut, d'un paint de vue technigue et économique,
respecter cefte valeur, pour autant qu'il n'y ait pas de risques significatifs pour la santé humaine ou lenvironnement.
L'exploitant devra démontrer qu'it fait appel aux meilleures techniques disponibles.

SUBSTANCES A PHRASES DE RISQUE R 45, R 46, R 49, R 60, R 61 ET HALOGENEES ETIQUETEES R 40

Les substances ou preparations auxquelles sont aftribuées, ou sur lesquelles doivent étrs apposées, les phrases de
risque R 45, R 46, R 48, R 60 ou R 61, en raison de leur teneur en composés organiques volatils classés cancérigénes,
mutagénes ou toxiques pour la repreduction, sont remplacees aufant gue possible par des substances ou des
preparatlons moins nocrves Sice remplacemen{ n'est pas techniguement et économiquement possible, la valeur limite
d'émission de 2 mg/m® en COV est imposée, si le flux horaire maximal de 'ensemble de l'installation est superieur & 10
g/h. La valeur limite ci-dessus se rapporte a la somme massigue des différents composés.

Pour les composés organiques volatifs halogénés étiquetés R 40, une valeur limite d’émission de 20 mg/m° est imposée
si le flux horaire maximal de I'ensemble de l'installation est supérieur ou égal a 100 g/h. La valeur limite d’&mission ci-
dessus se rappoerie & la somme massique des différents composés.

TITRE4. PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX W

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'établissement est alimenté en eau potable par le réseau public de la communauté urbaine de Cherbourg {CUC).
La consommation annuelle moyenne varie entre 120 000 m? et 150 000 m?.

Le site est d’'autre part alimenté :
- en eau douce non potable, par lintermadiaire d'un captage dans la rivigre La Divetie. Ce réseau

prévu en secours du réseau incendie est peu utilisé ;
- en eau de mer, par lintermédiaire d'un captage dans l'avant port. Ce réseau est utilisé en
permanence pour le batiment Laubeuf et Fatelier multispécialités et cccasionnellement au cours de
" campagnes d'essais pour le refroidissement des compresseurs d’air HP du batiment Laubeuf et
l'alimentation de la station FBARI.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Le réseau d'alimentation est équipé de dispositifs de disconnexion afin d’éviter tout phénoméne de retour de
substances dans les réseaux publics d’adduction d'eau.

CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents liquides sont canalisés.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des instalfations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents & iraiter cu & détruire et le milieu récepteur.

Les procédés d’épuration non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont priviiégiés.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma des réseaux et un plan des égouts sont établis par Iexploitant, réguliérement mis a jour et datés. Ils sont

tenus a la disposition de I'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

Le plan des réssaux d’'alimentation et de collecte doit notamment faire apparatire :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de I'alimentation (dispositifs de disconnexion ou tout autre dispositif permettant un
isolement avec la distribution alimentaire,...) ;

- les secteurs collectés at les réseaux associés ;

- les ouvrages de fouies sortes (vannes, compieurs,...) ;
- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature,
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ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére & &tra curables, étanches et 4 résister aux
actions physigues et chimiques des efftuents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s’assure par des contrdles préventifs appropriés de leur bon état et de leur étanchéite,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangersuses sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents liquides rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou d'y
dégager des produits toxiques ou inflammables, éventueliement par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permettre lsolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a Fextérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance (ocalement ou a partir d’un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne. .

CHAPITRE 4.3, EFFLUENTS, EPURATION ET CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants -
- les saux pluviales ;

"~ les eaux des installations industrielles ;

- les eaux de lavage des véhicules ;

- les eaux d’incendie ;

- les eaux de lavage des bassins ;

= les eaux vannes.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents ne contiennent pas de substance de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite, en aucun cas elie ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixés par le présent arrété. il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de Fetablissement ou celles
necessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'efffuents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés
par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES INSTALLATIONS : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et les performances des installations de traitement des effluents liguides permettent de respecter les
valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniere
minimaliser les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris & I'occasion du demarrage ou de I'arrét des instaliations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire |a pollution émise en limitant ou en arrdtant les fabricafions concernees.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

ARTICLE 4.3 4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

l.es principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluees sont mesurés périodiquement st portés sur un registre.

La conduite des installations est confige & un personnel compeétent benéficiant d’une formation initiale et continue.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les
dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdies de [a qualité des rejets auxquels il g eté
procédeé sont enregistrés sur un registre spécifiques.
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ARTICLE 4.3.5. IDENTIFICATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les points de rejets des eaux pluviales dans le réseau communal sont repérés sur le plan d’ensemble réglementaire
d'impact a 35m.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES OUVRAGES DE REJET

L.es dispositifs de rejet dans te milieu naturel sont aménagés de maniére a minimiser la perturbation apportée au milieu
recepteur, aux abords du paint de rejet, en fonction de ['utilisation de I'eau a proximité immédiate et & 'aval de celui-ci f
& ne pas géner la navigation. lls doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le mifieu récepteur.

Un point de prétévement d'echantilions et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...} sont
prévus sur chagque ouvrage de rejet. Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre
des interventions en toute sécurite. Toutes dispositions seront prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Ces points sont imptantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, gualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de realiser des mesures représentatives et congus de fagon que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que 'effluent soit sufisamment homogéne.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.7. RESEAU D’EAUX PLUVIALES ET RESEAU D'EAUX USEES

Le site est équipé d'un réseau d'eaux pluviales ef d'un réseau d'eaux usées,

RESEAU D’EAUX PLUVIALES

Ce réseau recoit les eaux de I'établissement et les rejette a l'ntérieur du port mititaire, en petite rade et dans le réseau
communal. Les eaux proviennent du ruissellement des toitures et des zones imperméabilisées, les surfaces couvertes

s0ni ;

Toitures .18,7 ha
Voiries, zones de stationnement de

veéhicules, zones de stockage et 15,6 ha
quais

Bassins 1,9 ha
Total 43,5 ha

RESEAU D’EAUX USEES

Le réseau des eaux usées recueille les eaux vannes des batiments. Ces eaux sont rejetées au collecteur public aux
deux points suivants :

- Porte des Trois Hangars : effluents dirigés vers la station Ouest & Equeurdreville-Hainneville ;

- Porte du Midi : effluents dirigés vers la station Est a Tourlaville ;
Les eaux vannes du restaurant sont rejetées au collecteur d’eaux usées en un troisiéme point.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX PLUVIALES ET DES EAUX RESIDUAIRES

EAUX PLUVIALES NON POLLUEES

Il s’agit des eaux de toiture des batiments exempts de rejets aimosphérigues industriels.
Les eaux pluviales non polluées peuvent étre évacuées vers le milieu naturel dans les limites du présent arrété, .

EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Il s’agit des eaux de ruissellement des toitures de batiments industriels ou de chaufferies, des aires de stockage (y
compris ie parc 3 t6les) , des aires de stationnement de véhicules, des voies de circulation, des ealx issues des
bassins.
Les mesures suivantes sont appliquées :
- la cencentration en HCT des eaux de ruisseflement des aires de stationnement sera < 10 mg/l avant rejet ;
- les eaux piuviales polluées qui aprés traitement ne respectent pas les limites du présent arrété sont collectées ot
eliminées par les filiéres appropriées de traitement des déchets.
ol
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EAUX DES INSTALLATIONS INDUSTRIELLES

- Effluents liguides éliminés comme déchets dangereux dont :

- les eaux des bacs des installations de découpage au plasma ;
- les eaux de ringage des capacités hydrocarbures

-~ les eaux de circuits de ringage aprés décapage ou dérochage ;
- les eaux de découpage CVR.

Effluents rejetés dans le réseau des eaux usées dont
- les eaux de condensation, chasses et purges des chaudiéres de |a centrale vapeur Lavarec dont la

concentration en HCT sera < & 10 mg/f avant rejet ;
- les eaux usées du restaurant sud aprés traitement dans un bac dégraisseur ;
- les eaux de lavage des ateliers du batiment Roquebert aprés passage par un séparateur/débourbeur.

Les effluents non pollués peuvent étre évacués dans le réseau des eaux usées dans les limites du présent arréte,

EAUX DE LAVAGE DES VEHICULES

Les eaux de lavage des véhicules sont soit récupérées et dliminées comme déchet dangereux soit éliminées dans le
milieut naturel, dans ce cas elles respecteront les conditions de rejet prévues a 'article 4.3.10.

EAUX D'INCENDIE

Les eaux consommées lors des exercices sécuritd ou d'un incendie sont confingées ou rejetées dans le réseau d'eayx
pluviaies selon la localisation du shistre.

Les eaux issues des zones de stockage de produits ou substances combustibles présentant un risque de contamination
du milieu naturel sont confinées dans des disposiiifs de rétention. Les zones concernées sont les suivantes :

- CM 136 Nord : batiment de stockage de déchets dangereux ;

- Locaux SPD dep6t sud : locaux de stockage de produits inflammables et toxiques ;
- Magasin centralisé du batiment Simonot

- Locai magasin peinture de 'emprise Paoli ;

- Compartiments de stockages de produits dangereux dans la rue Froide,

Les eaux d'incendie consommeées sur le reste du site correspondant & des zones ne présentant pas de risque
d'entrainement de pollution sont coileciées dans le réseau d'eaux pluviales dans ies limites du présent arraté.

EAUX DES BASSINS

Les activités susceptibles de produire des résidus polluants sont réalisées dans un espace confiné permettant d'éviter
leur dispersion sur le sol. Chaque opérateur procéde a un nettoyage quotidien de son poste de travail. Pendant toute la
durée d'utilisation, un nettoyage complet des fonds de bassin est réalisé mensuellement.

A la fin des travaux, avant mise en eau, les bassins sont systéematiquement netioyés.

L'eau de netfoyage pourra &tre rejetée dans le port militaire, aprés séparation des sédiments et en respectant les
spacifications de P'article 4.3.10.

ARTICLE 4.3.9. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts

- de matiéres flottantes,

- de produiis susceptibles de dégager en égout ou dans e milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapelrs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de produits susceptibles de nuire & Ia conservation des ouvrages, ainsi gue des matiéres déposables oy
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effiuents doivent respecter les caractéristiques suivantes :

- température : T < 30°C ;
-~ pH:compris entre 5,5 ei 8,5 ;
- modification de la coloration du milieu récepteur en un point représentatif de la zone de mélange < 100 mg/Pt/.
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ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES REJETS LIQUIDES

L'exploitant respecte les concentrations et flux définis ci-dessous :

REJETS DANS LE MILIEU NATUREL

Les eaux pluviales ef les eaux de lavage des bassins respectent les valeurs limites de concentration définies a larticle
32 de l'arrété du 2 février 1998, en particulier ;

Paramétre Valeur limite de concentration (mng/l) —|
MEST 35

DBO5 30

DCO 125

coT! 35

Hydrocarbures totaux 10

AOX 1

REJETS DANS LE RESEAU DES EAUX USEES

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de la convention de déversement des eaux usées signée,
en application de r'article L.1331-10 du code de la santé publique, avec la communauté urbaine de Cherbourg qui
exploite le réseau. Toute évolution de ce protocole sera transmise & I'inspection des installations classées.

Porte des Trois hangars (point de rejet R6)

Paramétre Valeur limite de concentration {mg/l) —|
MEST - 600
DBO5 800
DCO 2 000
Azote global exprimé en N 150
Phosphore total exprimé en P 50

Porte du Mid: (point de rejet R10 )

[ Paramétre Valeur limite de concentration {mg/l)
MEST 600
DBO5 800
DCO 2000
Hydrocarbures totaux 10
Fer ' 2
Zinc 2
Nickel 0,5
Chrome total 0,5

Pour les autres polluants, les valeurs limites de concentration sont les mémes gue pour un rejet dans le milieu riaturel,
elies sont definies au tableau précédent.

T Une mesure de COT peut étre faite quand le taux de chiorure fausse les mesures de DBOS5 et de DCO.
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ARTICLE 4.3.11. EAUX DE REFROIDISSEMENT

Le refroidissement en circuit cuvert est interdit.

TITRES. DECHETS j

CHAPITRE 6.1. PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ia conception, I'aménagement, et Pexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant sépare les déchets dangereux des déchets non dangereux de fagon a faciliter leur traitement ou leur
élimination dans des filigres spécifiques. :

Les déchets d'emballage visés par les articles R543-66 a R543-72 du code de F'environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des dechets valorisables ou de I'tnergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux dispositions des articles R543-3 a R543-16 du code de
Fenvirennement . Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de separation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de Peau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Efles
doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d'élimination),

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions de I'article R543-131dy code
de I'environnemeant,

Les pneumatiques usagés doivent &tre &fiminés conformément aux dispositions des arficles R543-137 a R543-152 du
code de 'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (coliecteurs ou expicitants d'installations a'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
Vensilage. ’
Les macro-déchets, tes sables et fes fines oxtraits de la forme de constructions ou des bassins au cours des opérations
de nettoyage ou de séparation des sédiments seront valorisés ou envoyés en centre de stockage autorisé sefon leyr
degré de contamination. .

Les équipements électriques et électroniques usages doivent étre éliminés conformément aux articles R543-172 3
R543-174 du code de I'environnement.

ARTICLE5.1.3. = CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et residus produits, entreposés dans I'établissement avant leur traitement oy leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux métdorigues,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

lenvironnement.

En particulier, les entreposages de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisés sur des aires
élanches ef aménagées pour la recuperation des éventuels liguides épandus et des eaux metdoriques souillées,

La quantité de déchets entreposés sur le site doit &fre aussi réduite que possible.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT
L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés g

Farticle L.511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les instaflations utilisées pour cstte elimination sont
régulierement autorisées & cet affet,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans 'enceinte de I'établissement est interdite.




ARTICLE 5.1.6.

Fenvironnement.

Les déchets contenant de 'amiante fon: I'objet d’
Les opérations de transport de déchets doiven
Fenvironnement. La liste mise & jour des transp

des installations classées.

ARTICLE 5.1.7.
Les principaux déchets générés
Selon son plan de charge, I'expl

TRANSPORT

Les déchets dangereux sont définis a larticle R541-8 du co
expedié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau
juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des dé
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de de I'environnement. Chaque lot de déchets dangereux
de suivi &tabli en application de I'arrété ministériel du 29
chets dangereux mentionné a Particle 541-45 dy code de

un bordereau spécifique.
t respecter les dispositions des articles 541-49 a 541-64 du code de
orteurs utilisés par 'exploitant, est tenue & Ia disposition de I'inspection

DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

par le fonctionnement normal des installations sont présentés dans le tableau suivant.
oitant s'efforcera de ne pas dépasser la production annuelle indiguée ci-dessous :

Type de déchet Nomenclature Production annuelle moyenne Produac:ig?i:énenuelle
Déchets dangereux

Aéroscls 16 05 D4* 200 kg 500 kg

Décapant acide 1101 05* 300t 300 t

Aclde+zinc/ acide+ eau démingéralisée 1101 06* 30t 30¢

Déchets de grenaillage 12 01 16* 100t 100 t

Déchets de solutions alcalines 06 02 05* 800 kg 80C kg
12 01 og*

Eaux de ringage *11? gg g} 550 t 550 t
08 01 10*

Eaux mazouteuses 1201147 50t 250t
13 04 03*
13 05 08"

Huiles de coupe 120107 30t 30t
12 01 0g*

Solvants de peinture 08 01 17* 41 4

Dégraissants 110113~ 21 2t

Dégraissants sans solvanis 1101 14 10t 101

Bases de décapage 1101 07* 51 5t

Acide sulfurigue 11 01 05* 2t 2t

Lf’qu?de de refroidissement‘ 16 10 01+ 34 5t

Liquides détergents, corrosifs

Chiffons sauillés 1502 Q2* 200 kg 400 kg

Emballages souillés 1501 10* 20t 20t

Dechets flbreux ou de calorifugeage 17 06 01" et 03* 0t 40t

Piles 16 06 02* 21 2t

Tubes fliorescents 2001 21* 2t 2t

Dechets d'activités de soins 18 01 03* 10081 10001

Déchets de peinture 08 01 11* 20t 40t

?gnﬁ;f;':m;f;;gg‘;:jx contenant d8s | 14 05 11.12-13.15" 7t 101

Déchets non dangereux

Métaux

Ferreux 120101

Fiits non souiliés 150104 1600t 2300t

Non ferreux 120103

Bois 2001 38 240 ¢ 300 t
150103

Embaliages carfons 1912 01 110t 110t

DIB er mélanges 1501 06 450 t 500 ¢

QOrdures ménagéres 200108 130t 130t o
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TITRE 6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS |

CHAPITRE 6.1.

ARTICLE 6.1.1.

AMENAGENENTS

Les installations sont construites, éguipées et exploitées de fagon
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mé

sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministérie! du 23
les installations relevant du livre V — titre | du Code de FEnvironnement, ainsi
circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibration
installations classées sont applicables.

VEHICULES ET ENGINS
les matériels de manutention ot les engins de chantier utilisés & lintérieur de

ARTICLE 6.1.2.

Les véhicuies de transport,

DISPOSITIONS GENERALES

que leur fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de
caniques susceptibles de compremettre la santé ou |a

janvier 1997 refatif a la limitation des bruits &émis dans lenvironnement par
que les regles technigues annexées a la
§ mecaniques émises dans Penvironnement par les

I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a fa reglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R 571-1 a R571-24 du code de

I'environnement).

ARTICLE 6.,1.3.

APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (siréne, averlisseur, haut-parleur ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réservé 3 s prévention ou au signalement dincidenis

graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE
Niveau de bruit ambiant existant dans { Emergence admissible, période allant | Emergence admissible, période allant
les ZER (incluant le bruit de de 7h a 22h, de 22h & 7h,
I'établissement) sauf dimanches et jours férigs ainsi que les dimanches et jours fériés
35 dB(A}<La eq< 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
La eg>45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2,2,

NIVEAUX LIMITES DE BRUIT AMBIANT

Les niveaux N de bruit ambiant, incluant le bruit de P'établissement, ne doivent pas dépasser les valeurs suivantes -

NIVEAU N ADMISSIBLE

PERICDE DE JOUR
ailant de 7h & 22h,
sauf dimanches et jours fériés

PERIODE DE NUIT
allant de 22h a 7h,

ainsi que les dimanches et jours férigs

-Point « PF1 » B0dB(A) 50 dB(A)
Paint «PF 2 » 63 dB(A) 54 dB(A)
Point « PF 3 » 45 dB(A) 41 dB(A)
Point «PF 4 » 45 dB(A) 41 dB{A)
L Paint « PF 5 » 52 dB(A) 44 dB(A) ]

Les points « PF1 » & « PF5 » sont définis ci-dessous et représentéé dans le dossfer ¢'autorisation -
- point PF1 : limite de propriété Nord Est — bordure de I'avenue du Soleil Royal ;

- point PF2 : fimite de propriété Sud Est — bardure de la rue des
- point PF3 : limite de propriété Sud —
- point PF4 : limite de propriété Sud Ouest — bordure du boulevard L
- point PF5 : limite de propriété Nord Quest —

Au-dela d'une distance de 200 méfres des limites de prapriétés,
installations ne doivent pas engendrer une eémergence supérieure au

au sud des hangars SEMEC ;

dessus, dans les zones a émergence réglementée.

Travaux Hydrautiques :

a Bretonnniére, proche hastion VI ;
bordure du boulevard La Bretonnniére, proche bastion V .

l{es émissions sonores dues aux activités des
x vateurs admissibles fixées dans le tableau ci-

o
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SERRE

ETRE 7. EFFICACITE ENERGETIQUE ET LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET DE

CHAPITRE 7.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Pentretien des installations de
maniére 4 en assurer la meilleure efficacité énergigue, et notamment par la mise en ceuvre de technologies contribuant
aux economies d'énergie et & la réduction des émissions des gaz a effet de serre.

ARTICLE 7.1.1. EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées fes éléments sur 'optimisation de lefficacite
énergétique de ses installaions. A ce titre, une analyse des consommations mensuslies par poste
énergetique (électricité, gaz naturel, fusl domestique...) est réaiisée. La consommation est ensyjte rapportée a une
unite représentative de I'activité de I'établissement, et fajt l'objet d'un bilan annuel. Un plan d'actions de réduction est
eéfaboré en fonction des potentiaiités d'optimisation.

L'exploitant fait réaliser tous les cing ans par une persenne compétente un examen de ses installations et de leur mode
d'exploitation visant & identifier les mesures gui pourraient &tre mises en cesuvre afin d'en accroftre l'efficacité
energetique. Cat examen doit, entre autres, porter sur l'isolation thermique, le chauffage, la réfrigération, la ventilation,
l'eclairage et la production des utilités ; eau chaude, vapeur, air comprimé,.... Le rapport établi a |a suite de cet examen
est fransmis a l'inspection des installations classées accompagné des suites que I'exploitant prévoit de Iui donner. Le
premier examen devra intervenir au pius tard dans un déiaj de deux ans & compter de |a nofification du présent arraté.

ARTICLE 7.1.2. BILAN CARBONE

L'exploitant fait réaliser tous les cing ans par une personne compeétente un bilan carbone au. niveau de son
elablissement visant & idenfifier les mesures qui pourraient étre mises en ceuvre afin de réduire les émissions de gaz a
effet de serre {COp, CHa., N2O, hydrofluorocarbures, perfluorocarbures, carboftuorocarbures...}. Ce bilan doif, entre
autres, comprendre un diagnostic de la situation (liste des postes d'émissions, évaluation des émissions...) ainsi qu'un
plan d'actions de réduction des émissions {nature de ces actions, définition de la priorite de ces actions, objectifs de
réduction envisagée par action, échéance des actions retenues...). Le rapport résultant de la réafisation du bilan
carbone est transmis & l'inspection des installations classées accompagné des suites gue I'exploitant prévoit de |ui
donner, nofamment du plan des actions de réduction. Le premier bilan carbone devra intervenir au plus tard dans un
delai d'un an & compter de la notification du présent arrété.

B TITRE 8. PREVENTION DES RISQUES TEGHNOLOGIQUES ]

CHAPITRE 8.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et en limiter les conséquences. If organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir la prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées.
M met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels,

CHAPITRE 8.2. ' CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 8.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'exploitant daoit avoir & sa disposition les documents lui permettant de connafire [a nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans I'établissement et, en particulier, les fiches de données de sécurité
prévues par |'article R231-53 du code du travail.

U'inventaire ot I'état des stocks des substances au préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature,
etat physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en
vigueur sont constamment tenus & jour, Cet inventaire est en permanence tenu 3 la disposition des services de secours
et de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 8.2.2.  ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones susceptibles d'atre a f'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou dexplosion de par la
presence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon parmanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des

installations, soit de maniére épisodique.

Ces zones sont matérialisées bar des moyens appropriés et reportées sur un plan tenu a jour. La nature exacte du
risque et les consignes a observer sont indiquées a 'entrée des zones et rappelées a l'intérieur de celles-ci,

ARTICLE 8.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant informe les exploitants cinstallations classées voisines des risques d’accident identifiés dans I'etude de
dangers des lors que les conséquences de ces accidents sont susceptibles d'affecter lesdites installations.

Il transmet copie de cette information au préfet, aux maires concernés et & finspection des installations classees.

Il procede de la sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours refatives 3 Ia definition
des périmétres ou a la nature des risques.

CHAPITRE 8.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 8.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Ces régles sont portées 3 Ia
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d’accés sont délimitées, maintenues en etat de propreté et dégagées de tout objat
susceptible de géner le passage. Flles sont amenagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficultés.

L'établissement est cléturé efficacement sur |a totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre et placés de fagen a ne pas étre exposés aux conséguences
d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site pour les mayens d'intervention.

GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Aucune personne étrangére & I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend ies dispositions pour contrdler les accés et connaitre en permanence lidentité des personnes
présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. Un regime de rondes est organisé en dehors des heures ouvrables.
L'exploitant établit une consigne sur la nature et fa frequence des contréles a effectuer, les circuits et heures de rondes
et les mesures a prendre en cas de situation anormale. ‘

Le responsable de Pétablissement prend foutes dispositions pour que [ui-mé&me ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse &tre ajerié et intervenir rapidement sur les fieux en cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES

Les voies auront les caractéristiques minimales sufvantes -
- largeur de la chaussée : 6 m:

- rayon intérieur de giration : 11 m ;

- pente inferieure 4 15% ;

- hauteur libre : 3,50 m ;

- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 8.3.2 BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus ef ameénagés de facon & pouvoir s'opposer a la propagation d'un incendie.
Les bétiments ou locaux susceptibies d’atre l'objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et
unités de l'installation ou protégés en conséguence,

A linterieur des ateliers, les allées de circulation sont amenageées et maintenues constamment deégagées paur faciliter
la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre,
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ARTICLE 8.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doifvent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail
et fe matériel doit étre conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de P'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est maintenu en bon état et reste conforme en tous points & ses spécifications d’origine.

Les conducteurs sont mis en piace de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de f'ensemble de Pinstallation électrique est effectuée conformément 3 la periodicité fixée par 'arrété du
10 octobre 2000 par un organisme compétent qui mentionnera explicitement les défectuosités relevees dans son
rapport. |'exploitant tiendra ¢e rapport & la disposition de I'inspecteur des installations classées et conservera une trace
écrite des éventueiles mesures correctives prises.

ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispositions de l"article 2 de larrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques
des éiablissements réglementés au titre de [a 1égislation sur les instaflations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones de risque d’atmosphére explosive de I'établissement. Le
plan des zones a risques d'explosion est porté & la connaissance de I'erganisme chargé de la vérification des
installations électriques.

|.e matérie! électrique mis en service & partir du 1* janvier 1981 est conforme aux dispositions des arficles 3 et 4 de
larrété ministériel précité.

Les masses métalliques conterant ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d’'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 8.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

I_es installations sur lesquelles une agression par ia foudre peut &fre a Yorigine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, 4 la sécurité des personnes ou a la
qualité de I'environnement, sont protégées en application de 'arrété ministériel du 15 janvier 2008.

L.es dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme NFC 17-100 modifiée ou & toute norme en
vigueur dans un efat membre de la communauté européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.
L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les 5 ans jusqu'au 1% janvier 2012 puis tous les deux
ans par un organisme compétent. Les rapports de vérification sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées. :

CHAPITRE 8.4, OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 8.4.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations dont e dysfonctionnement
aurait des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien.. ), font 'objet de procédures et d'instructions d'exploitation écrites..

Sont notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de seécurité, le détail des vérifications & effectuer en
marche normale, dans les périodes transitoires, lors d’opérations exceptionrelles, & la suite d'un arrét, apres des
travaux de medifications ou d'entretien de fagon a vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du présent
arrété et que e procédé est maintenu dans les limites de s(ireté définies par I'exploitant ou dans les modes opératoires,

Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, ainsi que toute opération
délicate sur le plan de la sécurité, sont assurées en présence d'un encadrement approprié.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des fravaux attestant que les
installations sont aptes a &tre utilisées.

ARTICLE 8.4.2, VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les insialiations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et
préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font Yobjet de vérifications
periodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnemant des dispositifs de sécurité,

L'exploitation doit étre faite sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée par
'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de Vinstallation et des dangers et inconvénients des produits
utilises ou stockés dans I'installation.
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ARTICLE 8.4.3. INTERDICTION DE FEUX _
Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosicn sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention.

ARTICLE 8.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre 'aptitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le persannel intérimaire,
regoivent une formation ou au minimum une information sur les risques inhérents aux installations, le secourisme, |a
conduite a tenir en cas d'incident ou accident et la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour varifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,

La formation comporte notamment :

- les informations wtiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en
osuvre ;

- les explications nécessaires a la bonne cempréhension des consignes ¢

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrafnement régulier au maniement des moyens d'intervention incendie affectés a leur lieu de travail ;

*  Un entralnement périodique & la conduite des installations en situation digradée vis 3 vis de Ia securité et 3
fintervention sur cefies-ci :

- une sensibilisation sur e comportement humain ef les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face
au danger,

ARTICLE 8.4.5, TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tout travail, modification ou maintenance dans les instaliations ou & proximité des zones & risque est réalisé sur la base
d'un dossier préstabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration auy
sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance & adopter.

l.es travaux font I'objet d’'un permis délivre parune personne nommeament désignée.

CONTENU bU PERMIS DE TRAVAIL, DE FEU
Le permis rappelle notamment -

- les motivations ayant conduit & sa délivrance ;
- la durée de vaiidita :

- lanature des dangers :

- le type de matériel pouvant &tre utjligs ;
- les mesures de prévention 3 prendre, notamment les vérifications d’atmosphére, les risques d'incendie et

d’explosion, la mise en sécurité des installations ;
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, fes moyens de lutte
(incendie, etc.) mis & la disposition du persocnnel effectuant les travaux.
Tous travaux ou interventions sont précédés, immeédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux
destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et évacuation du matériel de
chantier : la disposition des installaticns en configuration normale est vérifiée et attestée.
Certaines interventions prédefinies, relevant de ia mainténance simple et réalisée par le personnel de V'établissement
peuveri faire l'objet d’'une procédure simplifiée.
Les entreprises de sous-traitance ou de services, extérieures a l'etablissement, n'interviennent pour tous travaux ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une autorisation de I'etablissement. Celle-cj comprend au minimum 'identification
des risques, les mesures de prévention et les confréles réalisés par I'établissement,
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s’assure avant les
travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécourité des installations et, a issue
des fravaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée,

CHAPITRE 8.5. ELEMENTS DESTINES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 8.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de 'étude des dangers la liste des facteurs importants pour la sécurité. § identifie
a ce titre [es équipements, les parameires, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de matfriser une
dérive dans toutes les phases d’expioitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement tfransitoire,
situation accidentells ...) susceptibles d’engendrar des conséquences graves pour 'homme et I'environnement.

Cette liste est tenue & ta disposition de Finspectior des installations classées et régulierement mise a jour.
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ARTICLE 8.5.2, DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

[’exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la sireté de
fonctionnement des installations. H met en place des dispositifs permettant de maintenir ces paramétres dans les plages
de fonctionnement sir. L'installation est équipée de dispositifs d’alarme lorsque les paramétras sont suscepiibles de
soriir des plages de fonctionnement sir. Le déclenchement de l'alarme eniraine des mesures automatigues ou
manuelles appropriées a la coirection des dérives,

ARTICLE 8.5.3. CONCEPTION DES EQUIPEMENTS IWMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les équipements importants pour la sécurité sont d'efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre
établies a l'origine de l'installation, et maintenues dans le temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi gue leur

longevité, doivent étre connus de Pexploitant.

Les dispositifs sont congus de maniere & résister aux contraintes spécifiques lides aux produits manipulés, 3
l'exploitation et & I'environnement du systéme (choc, corrosion, etc.).

Toute défaillance des équipements, de leurs systémes de transmission et de ftraitement de linformation est
automatiguement détectée. Alimentation et fransmission du signal sont & sécurité positive.

Ces dispositifs, et en particulier les chalnes de fransmission, sont congus pour permettre leur maintenance et la
verification, par test, de leur efficacite.

Ces equipements sont contrélés periodiguement et maintenus en &tat de fonctionnement selon des procédures écrites.
Les opérations de maintenance et de vérification soni enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un équipement important pour ta sécurité, l'installation est armétée et mise en sécuriié sauf si
I'exploitant a défini et mis en place un dispositif compensatoire dont it justifie {'efficacité et la disponibilité,

ARTICLE 8.5.4. SYSTEMES D°'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d’alerter le
personnel de surveillance de fout incident et de metire en sécurité les installations susceptibles d’engendrer des
conséquences graves pour le voisinage et 'envirennement.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre
justifiée et faire 'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont a sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécutité ne doivent pas pouvoir &tre annulées ou rendues
inopérantes par action simple sur le systéme de conduite cu les organes concourant a la mise en sécurité, sans
procedure préalablement définie,

ARTICLE 8.5.5. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibies d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage et 'environnement sont munies
de systemes- de détection et d’'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la prévention des
risques 4 assurer. '

L'implantation des deétecteurs résulte d’une étude préalable permettant d’informer rapidement le personnel de fout
incident et prenant en compte notamment ia nature et la localisation des installations, les conditions meétéorologigues,
les points sensibles de I'établissement et ceux de son environnement.

L'expioitant dresse ia liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d’entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

- des dispositifs d’alarme sonore et visuelle desting au personnel assurant la surveillance de !'installation,

- une mise en securité de linstallation selon des dispositions spécifiées par 'exploitant.

La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'un des seuils donne lieu & un compte rendu écrit tenu 4 la disposition
de Pinspecticn des installations classées.

La remise en setvice d'une installation arrétée & la suite d’'une detection, ne peut étre décidée gue par une personne
déléguée a cet effef, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provogqué I'alarme.

En plus des déetecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs mainienus en parfait élat de fonctionnement
et accessibles en toute circonstance.
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ARTICLE 8.5.6.  ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour ia sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en
position de sécurité en cas de défaillance de lalimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour fa sécurité sont indépendants de sorte quun
sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de ‘ensemble des réseaux d’alimentation.

-

ARTICLE 8.5.7. UTILITES DESTINEES A L’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou Ia disponibilité des utilitas qui permettent aux installations de
fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipaments importants concourant & la mise en sécurité
ou a farrét d'urgence des installations.

CHAPITRE 8.6. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 8.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Teutes dispositions sont prises pour qu'it ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture de recipient, déversement
direct des matiéres dangereuses ou insalubres vers le milieu: naturel et plus parti

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguernent de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation et plus
géneralement aussi souvent gue le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spacial tenu
a la dispesition de Pinspection des instaflations classées,

ARTICLE 8.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs ot autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére
trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative a l'étiquetage des substances at préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger
out les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible,

ARTICLE 8.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & [a plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de Ja capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition nest pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférisure oy égale a 250 litres, la capacité de retention est au
moins égale & :
- dans le cas de liquides inflammables, & Pexception des lubrifiants, 50 % de Ia capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de Ia capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 ! minimum ou &gale 4 1a capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 8001,
La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physigue et chimigue des
fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans |e réseau d'assainissement ou le miliey naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu
en particulier de la différence de hauteur entre e bord de Ia capacite et le sommet du réservoir,
Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de Tart, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
fessivage par les eaux météorigues, d'une pollution des eaux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les poputations avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et amenagees pour la récupération
des eaux metéoriques.

o
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ARTICLE 8.6.4, RESERVOIRS

L’étanchéité du ou des réservoirs associés a la rétention doit pouvair &tre conirdlée a tout moment.

Les matéraux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. [t est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapets d’arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 8.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés,
et, pour les liguides inflammables, dans des réservoirs & double paroi avec détection de fuite.

Les réservoirs enterrés & simple paroi ne seront plus utilisés aprés le 31 décembre 2008.

Une enceinte grillagée interdira 'accés du public aux cuves contenant des gaz liguéfies.

Les conteneurs de stockage des peintures serent anti-déflagrants.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux piuviales respecte les dispositions du présent arrété,

" ARTICLE 8.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les stocks de matiéres premiéres, produits intermediaires et preduits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses défenus dans les ateliers sont limités au minimum nécessaire a leur fonctionnement normal.

ARTICLE 8.6.7. TRANSPORT — CHARGEMENT — DECHARGEMENT

les aires de chargement et de déchargement de veéhicules citernes sont étanches et relides a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Les aires de dépotage des liquides inflammables sont munies d’un point de

mise a la terre.

Le transport des produits & [intérieur de I'établisserment est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles,

Les réservoits sont équipés de maniére a pouvoir vérifier jeur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d’une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
technigues gue requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent Ia sécurité,

ARTICLE 8.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses recupérées en cas d'accident suit la filiére déchets la plus
appropriee. Leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent

arrété.
CHAPITRE 8.7. MOYENS D’'INTERVENTION - ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 8.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

P'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a l'analyse des risques.

L'ensemble du systéme de lutte contre 'incendie fait 'objet d’un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison aveg
les services d'incendie et de secours.

L’établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des phénoménes dangereux de I'étude de dangers et des conditions

météorologiques.
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ARTICLE 8.7.2. FORMATION ET ENTRAINEMENT DU PERSONNEL

Outre les formations opérationnelles spécifiques & Péquipe des pompiers, du personnel de chague batiment recevra
une formation de sauveteur secouriste ou une formation 4 la mise en ceuvre des moyens d'intervention contre leg
incendies et les pollutions accidentefles.

Des manceuvres d'entrainement et autres exercices seront organisés, au moins annuellement, avec la participation
éventuelle de la compagnie de marins pompiers de la base navale et du service départemental d'incendie et de
secours. Les remarques faites au cours de ces manceuvres et exercices figureront dans un registre spécifique qui devra
pouvoir &tre montré, sur sa demande, a l'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 8.7.3. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces eéquipements sont maintenus en bon etat, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions. ||
doit fixer les conditions de maintenance et las conditions d'essals périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles st es observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de Ia protection civile, d’incendie et de secours et de Finspection des installations classées.

ARTICLE 8.7.4. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d’un type correspondant ay gaz ou emanations toxiques sont mis a disposition
de toute personne de surveillance ou ayant & séjourner & Pintérieur des zones toxiques.

Ces protections individuelies sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans
des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention, (dont das masques autonomes ‘isolants), est disposée dans au
moins deux secteurs protégés de 'établissemsnt et en sens opposé selon la direction des vents,

ARTICLE 8.7.5, RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Outre les systémes de défection et dextinction incendie qui équipent certains batiments, I'etablissement doit disposer
de moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques 3 défendre, et au minimum un réseau fixe d'eau incendie
protégé contre le gel et alimenté par fa commune de Cherbourg-Octeville.

Ce réseau comprend au moins :
- 43 poteaux ou bouches d'incendie munis de raccords normalisés et adaptés aux moyens d'intervention des

dechargement des praduits et déchets ;

- des robinets d’incendie armeés ;

- des pelles et des réserves de sable meubie et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans
&tre inférieure & 100 litres :

- un dispositif de désenfumage dans tout local de plus de 300 m2 de surface (100 m? pour les locaux aveugles), et
dans fout escalier. La surface des exytoires de fumeée sera au moins de 1/100 de la superficie du local et au
minimum 1 m? en cas de desenfumage naturel ; le débit d’exiraction sera de 1m¥s pour 100 m? de surface dans le
cas d'un désenfumage mécanique.

Les canalisations constituant le réseay d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en

n'importe quel emplacement. Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que

toute section affectée par une rupture, puisse étre isoiée,

L’établissement dispose en toute circonstance de ressources en eaux suffisantes pour assurer 'alimentation du réseau

d'eau d'incendie. L'exploitant s’assure en permanence de la disponibilité de la ressource en eau du réseau incendie.

ARTICLE 8.7.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, ies modalités d’application des dispositions du présent arraté sont
etablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques ou dans les procedures et instructions de travail, tenues
& jour et affichées dans les ijeux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment -

- [interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockees, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité bublique ou le maintien en sécurité de Finstallation,
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- les procadures d'arrét d’urgence et de mise en sécurité de Finstallation (lectricité, réseaux de fuides),
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses
et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d’incendie,
- Ia procédure d'alerfe avec les numéros de téléphone du responsabie dinfervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours, efc.
- la procédure permettant, en cas de lufte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 8.7.7. CONSIGNES GENERALES D’'INTERVENTION

[es consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personneal et
d'appel du centre de secours de Cherbourg-Octeville auquel 'exploitant aura communiqué un exemplaire.
Le personnel est entrainé & 'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialemeant formée a la lutte conire les risques identifiés sur le
site et au maniement des moyens d'intervention. Les agents non affectés exclusivement aux taches d’intervention,
devront pouvoir quitter feur poste de travail 4 tout moment en cas d'appel.

SYSTEME D'ALERTE INTERNE
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne & I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives ainsi que toute information nécessaire 2 la compréhension et a la
gestion de {'alerfe. il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles ef autres moyens de communication) pour
alerter sans délai les personnes présentes dans I'établissement sur la nature et 'axtension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner I'alerte sont répartis sur Fensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas ia
distance a parcourir pour atteindre ur poste a partir d’'une installation ne depasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication (lignes teléphoniques, réseaux,...) sont réservés 4 la gestion de I'alerte.

TITRE 9. CONDITIONS PARTICULIERES A CERTAINES INSTALLATIONS

CHAPITRE 8.1. SOURCES DE RAYONNEMENT RADIQACTIF

ARTICLE 9.1.1. PORTEE DE I’AUTORISATION

Pour son activité industrielle de contrdle non destructif, lexploitant met en ceuvre des sources radioactives.

Pour les activités nucléaires mentionnées dans le dossier d'établissement et relevant de ia nomenclature 1715, la
préesente autorisation tient lieu de l'autorisation prévue par l'article L.1333-4 du code de la santé publique. Elle ne
dispense pas le titulaire de se conformer aux dispositions des autres reglementations applicables et en particulier &
celles refatives au transport de matiéres radioactives, au code de |a santé publique et au code du travail.

En matiere de santé publique, d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail, sont en particulier concernées, les

dispositions relatives :

- & lacquisition, la distribution, l'importation, 'exportation, la cession, la reprise et I'élimination des sources
radicactives ;

- alaformation du personnef ;

- aux coniréles initiaux et périodiques des sources et des appareils en contenant ;

- atanalyse des postes de travail ;

- auzonage radiologique ;

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés.

Si des radicnucléides ou des appareils en contenant doivent étre utilisés hors de établissement, une autorisation sera
demandée au ministre chargé de la santé en application des articles R.1333-26 & 28 du code de la santé publigue.

Dés notification du présent arrété, 'exploitant designe & linspection des installations classées et a Vinstitut de
radioprotection et de sireté nuciéaire (IRSN), la personne physique directement responsable des activités nuciéaires
quil a designée et identité des personnes compétentes en radioprotection avec la justification de ieur réussite a Ia
formation prévue au code du travail article R.231-1086. 1l lui transmet Finventaire des sources radioactives qu'il détient.

Linspection des instailations classées et ''RSN seront informées de fout changement de personne responsable.



- 29-

L'activite autorisée par le présent arrété porte sur le conirdle radiographigue de pieces métailiques a l'aide des sources
suivantes -

- sources stockées et utilisées dans le bioc radiographie du batiment Radiguer (ICPE n° 131)

| Modéle Radionucléide Activiié autorisée | Type de source Type d'utilisation
GAM 80 Ir 192 3,7 TBg Scellée Radiographie
GAM 80 Ir 192 3,7 TByg Scellée Radiographie
GAM 80 Ir 192 3,7 TBq Scellée Radiographie
GAM 80 fr 192 3,7 7By Scellée Radiographie
GAM 400 Ir 192 14,8 TBg Scellée Radiographie
GAM 400 ir192 14,8 TBy Sceliée Radiographie
GAM 400 Ir 192 14,8 TBg Scelidge Radiographie
GAM 400 r192 14,8 TByg Scellée Radiographie

- sources stockées et utilisées dans le bloc radiographie du batiment Laubeuf (ICPE n® 289)
Modéle Radionucléide Activité autorisée | Type de source Type d'utilisation |
GAM 80 Ir192 1TBg Scelige Radiographie
GAM 80 ir 192 1TBg Scellée Radicgraphie
GAM 80 Iri92 1TBg Scellée Radiographie

Les sources radioactives peuvent éfre stackées et utilisées dans les locaux « bloc radio » des batiments cités Ci-
dessus, soit utilisées dans les zones de fabrication et d’'assemblage des batiments Legris, Laubeuf et de I atelier multi
spécialités. Dans ca dernier cas des zones regiementées sont définies en application de 'arrété dy 15 mai 2008.

ARTICLE 9.1,2, PRECAUTIONS D’EMPLOI

L.es mouvements des sources entre les locaux font l'objet de consignes ayant pour objet d'en limiter ie nombre et de
securiser les itinéraires retenus, :

Les appareils contenant des sources radioactives sont installés et opérés canformément aux instructions dy fabricant,
ils sont maintenus en bon état de foncticnnement et font I'objet d'un entretien approprie, compatible avec les
recommandations du fabricant.

Le conditionnement des sources scellées doit éfre tel que leur étanchéité soit parfaite et leur détérioration impossible
dans toutes ies conditions normales d'emploi et en cas dincident exceptionnel prévisible.

Tout appareil présentant un défaut est ciairement identifié. L'utilisation d'un tel appareil est suspendue jusqu'a ce que la
réparation correspondante ait été effectuée et que son bon fonctionnement ait été verifié. Le défaut et la réparation sont
consigneés dans un registre présentant :

- les références de l'appareil concerné ;

- ladate de découverte du géfaut ;

- une description du défaut ;

- une description des réparations effectuées, et I'identffication de I'entreprise ou de I'organisme qui les a effectuées ;

- la date de vérification du bon fonctionnement de I'appareil et l'dentification de I'entreprise ou de l'organisme qui I'a
réalisée. .

Les sources sont utilisées et entreposées de facon que le débit de dose externe en tout fieu accessible au public, ¥

compris les personnels de I'établissement qui ne sont pas directement concernés par leur utilisation, soit maintenu

aussi bas que possible et, en tout état de cause, de facon & assurer le respect de Ia limite de dose efficace de

1 mSv/an. En tant que de besoin, des &crans supplémentaires en matériau adapté sont interposés sur le trajet des

rayonnementis.

Des panneaux réglementaires de signalisafion de radioactivite sont placés de fagon apparente et appropriée a l'enirée -

des lieux de travail et de stockage des sources. En cas d'existence d'une zone controlée delimitée en vertu de Farticle
R.231-81 du code du travail, la signalisation est celle de cette zone.

En dehors des heures d'emploi, les sources scelléas sont conservées dans des conditions telles que leur protection
contre fe vol et hcendie soit convenablement assurée. Elles sont stockées dans des logements ou coffres appropriés
fermés & cie el situés dans un local dont 'accés est controla

L'exploitant prend des dispositions pour prévenir le vol, [a perte ou la détérioration de sources.

La perte, le vol de radionucléides ou d'appareils en contenant ainsi que tout accident (événement fortuit risquant
d'entrainer un dépassement des limites fixées par [a réglementation} doivent &tre signalés impérativernent et sans délai
au prefet du département ol I'événement s'est produit ainsi gqu'a ''RSN avec copie a l'inspection des installations
classées. Le rapport mentionnera la nature des radiogléments, leur activité, le fype et numeéro d'identification de Ia
source sceliée, le fournisseur, la date et les circonstances detaillées de l'accident,
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ARTICLE 9.1.3, INVENTAIRE DES SOURCES RADIOACTIVES

L'exploitant rédige un inventaire des sources radioactives qu'il detient. Cet inventaire mentionne les références des
enregistrements obtenus auprés de FIRSN.

Conformément au premier alinéa de Iarticle R.1333-50 du code de la santé publique et au second alinéa de l'article
R.231-87 du cede du travail, I'exploitant met en place un suivi des mouvements des sources qu'il détient, depuis leur
acquisition jusqu'a leur cession ou leur élimination ou leur reprise par un foumnisseur ou un organisme habilité. Ce
processus permet de connatre a tout instant 'inventaire des sources et leur localisation.

L'exploitant effectue périodiquement un inventaire physique des sources. Cette périodicité est annuelle ou trimestriglle
dans le cas des sources qui sont fréquemment utilisées hors de I'établissement.

L'exploitant restituera les sources scellées qu'il détient 4 leurs fournisseurs, en fin d'utilisation ou au plus tard dans un
délai de dix ans aprés la date du premier visa apposé sur le formulaire de foumniture, sauf prolengation en bonne et dus
forme de l'autorisation d'utilisation. 7

Pour toute acquisition, cession, importation cu exportation de radionucléide, F'exploitant fera étabiir un formulaire gui
sera présenté & l'enregistrement de RSN suivant les dispositions des articles R.1333-47 & R.1333-40 du code de la
santé publique. Lors de l'acquisition de sources scellees, l'exploitant veillera a ce gue les conditions de reprise des
sources, en fin d'utilisation ou jorsqu'elles deviendront peérimées, par le fournisseur soient précisées et formalisées dans
un document dont un exemplaire est conservé par le titulaire.

ARTICLE 9.1.4. CONTROLES A REALISER

L'exploitant réalise ou fait réaliser les contréles internes et externes définis par I'arrété du 26 octobre 2005,

En particulier, il fait procéder annuellement a un contréle technigue de radioprofection des sources, a un contrdie
technique d’ambiance et & un contréle de la gestion des sources radioactives par 'IRSN ou par un organisme agréeé.
Les résultats sont consignés sur un registre qui sera tenu & ia disposition de linspecteur des installations classées,

Les récipients contenant les sources doivent borter extérieurement, en caractéres lisibles, indelébiles et resistant au
feu, la dénomination du produit contenu, son activité exprimée en becquerels et la date de Ia mesure de cette activité,

CHAPITRE 9.2. CHAUFFERIE LAVAREC

ARTICLE 9.2.1, REGLES D’IMPLANTATION

Les appareils de combustion de la chaufferie Lavarec sont implantés de manigre & prévenir tout risgue d'incendie et
d'explosion et a ne pas compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a l'installation. Ils sont suffisamment
eloignés de fout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matieres combustibles ou inflammables.
Limplantation des appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en
projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, & défaut, aux appareils eux-mémes) :
a) 10 metres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1, 2°, 3° et 4° catégories,
des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des Hers et des voies a grande
circulation ;
b) 10 métres des installations mettant en ceuvre des matiéres cormbustibles ou inflammables, y compris les
stockages adriens de combustibles liguides ou gazeux destinés a !alimentation des appareils de
combustion présents dans l'installation.

ARTICLE 9.2.2. INTERDICTION D’ACTIVITE AU DESSUS DES INSTALLATIONS

Les instatlations ne doivent pas é&tre surmontées de batiments OCCUpEs par des tiers, habités ou & usage de bureauyx, a
exception de locaux techniques. Elles ne doivent pas é&tre implantées en socus-sol de ces batiments.

ARTICLE 9.2.3. COMPORTEMENT AU FEU ET AUX EXPLOSIONS DU BATIMENT

Les locaux abritant Iinstallation doivent présenter les caractéristiqgues de réaction ot de résistance au feu minimales
suivantas :

- matériaux de classe MO {incombustibles) ;

- stabifité au feu de degré une heure :

- couverture incombustible.
Les locaux doivent éire quipés en partie haute de dispositifs permettant 'tvacuation des fumeées ot gaz de combustion
dégages en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen eqguivalent).

o
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Les commandes d'ouverture manuelle sont placees & proximité des accés. le systeme de désenfumage doit &tre
adapté aux risques particuliers de l'installation. Les locaux ol sont utifises des combustibles susceptibles de provoguer
une expiosion sont congus de maniére a limiter les effets de Fexplosion a l'extérieur du local {évents, parois de faibie

résistance...).

ARTICLE 9.2.4, ACCESSIBILITE

L'instaliation doit étre accessible pour permetire lintervention des services d'incendie ot de secotrs. Elle est desservie,
sur au moins une face, par une voie-engin.

Un espace suffisant doit &tre amenagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de commande, de
regulation, de contrdle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des installations,

ARTICLE 9.2.5. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, fes focaux doivent éire canvenablement ventilés pour notamment
éviter la formation d'une atmosphére explosible cu nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de Féguipement, notamment en cas de mise en
securité de l'installation, un balayage de Fatmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de
combustion, au moyen d'ouvertures en partie haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre

moyen eguivalent.

ARTICLE 9.2.6. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Un ou plusieurs disposiifs, places a I'extérieur, doivent permetire d'interrompre en cas de besoin Falimentation
électrique de ['installation, & l'exception de I'alimentation des matériels destinés & fonctionner en atmosphére explosive,
de l'alimentation en trés basse fension et de léclairage de secours qui doit atre congu pour fonctionner en atmosphére

explosive.

ARTICLE 9.2.7. ISSUES

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux directions

opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les pories
doivent s'ouvrir vers 'extérieur et pouvoir &tre manceuvrées de lntérieur en toutes circonstances. L'acces aux issues

est balisa.

ARTICLE 9.2.8. ALIMENTATION EN GAZ

Les réseaux d'alimentation en combustible gazeux doivent étre congus et réalisés de maniére 3 réduire les risques en
cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les
agressions exférieures (corrosion, choc, tempeérature excessive...) et repérees par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout equipement de régulation de debit, doit étre placé a l'extérieur
des bétiments pour permettre d'interrompre ['alimentation en gaz des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement
reperé et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placs :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
- alextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du gaz.

1 est parfaitement signalé, maintenu en bon &tat de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de I'alimentation en gaz sera assurée par deux

Le parcours des canalisations & {'intérieur des locaux ol se frouvent les appareils de combustion est aussi reduit que
possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide deit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.
La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges
précis defini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont
interdits & 'intérieur des batiments.
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ARTICLE 9.2.9. DETECTION DE GAZ

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des
seulls de danger, doit &tre mis en place dans la chaufferie Lavarec exploitée sans surveillance permanente. Ce
dispositif doif couper I'arrivée du combustible et interrompre {'alimentation 8lectrique & l'exception de I'alimentation des
matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse fension
et de l'aclairage de secours, sans gue cette mancouvre puisse provogquer do'arc ou d'étincelle pouvant déciencher une
explosion,

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et dincendie. Leur
situation est repérée sur un plan. lls sont contrélés régulierement et les résultats de ces contrdles sont consignés par
écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de farticle 8.2.8. Des etalonnages sont régulicrement
effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60% de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute instattation susceptible d'atre
en contact avec l'atmosphere explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait &tre
maintenu conformément aux dispositions prévues au point 8.2.6.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

CHAPITRE 9.3. MAGASIN CENTRALISE SIMONOT

ARTICLE 8.3.1. ACCESSIBILITE

L'entrepdt Simonot doit étre en permanence accessible pour permetire lintervention des services d'incendie et de
secours. Une voie au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de entrepdt. Cette voie doit
permettre faccés des engins de secours des sapeurs-pompiers et les croisements de ces engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir acceder a foutes les issues de l'entrep6t par un chemin
stabilisé de 1,40 métre de large au minimum.

Les vehiculas dont fa présence est liée a I'expleitation de rentrepét doivent pouvair stationner sans occasionner de
géne sur les voies de circulation externe & l'entrep6t tout en laissant dégagés les accds nécessaires aux Secours,
méme en dehors des heures d' exploitation et d'ouverture de I'entrepdt.

ARTICLE 8.3.2. COMPARTIMENTAGE ET AMENAGEMENT DU STOCKAGE

L'entrepdt est compartimenté en six nefs de stockage afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en feu lors
d'un incendie. Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d’un incendie d'une nef a Mautre.

ARTICLE 9.3.3. DISPOSITIONS RELATIVES AU COMPORTEMENT AU FEU

La toiture est réalisée en matériaux incombustibles.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La surface
utife de I'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure & 2 % de la surface au sol correspondante de chaque
nef. .

ARTICLE 9.2.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

La détection automatique dincendie dans les nefs de stockage avec transmission de lalarme a l'exploitant est
obligatoire. Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockes.

L'entrepdt doit &tre dofé de moyens de lutte contre incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur, notamment : .

- d'un ou de plusieurs appareils dincendie {bouches, poteaux...) dont un implanié & 100 métres au pius
du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc. Ce réseau d'eau doit permetire de fournir en
toutes circonstances le débit total de 410 m¥%h évalué dans 'étude de dangers ;

- dextincteurs répartis a lintérieur de l'entrepdt, sur les aires extérieures et dans les lelx presentant
des risques spécifiques, a proximité des degagements, hien visibles et facilement accessibles. Les
agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres
stockées :

- des robinets d'incendie armés, répartis dans I'entrepdt en fonction de ses dimensions et situés a
proximité des issues. lls sont disposés de tslle sorte gu'un foyer puisse étre attagué simultanément
par deux lances en directions opposées. lls sont utiliszbles en periode de gal.
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L'exploitant doit pouvoir justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau.”
En cas dinstaliation de systémas d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci doivent é&tre congus, installés et
entretenus réguliérement conformément aux normes en vigueur.

ARTICLE 9.3.5. DISPOSITIONS RELATIVES A L'EXPLOITATION DE L’ENTREPOT

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de rmaniare 4 éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés
par les produits et poussiéres. :

L'exploitant doit s'assurer d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie (exutoires,
systémes de detection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche notamment) ainsi que des installations
electriques et de chauffage. Les vérifications périodiques de ces matériels doivent &tre inscrites sur un registre.

En dehors des heures d'exploitation et douverture de lentrepét, une surveillance de I'entrepét, par gardiennage ou
telesurveitlance, doit &tre mise en place en permanence afin de permettre notamment 'acces des services de Secours
en cas d'incendie. :

CHAPITRE 9.4. DEPOTS DE GAZ LIQUEFIES

ARTICLE 9.4.1. AMENAGEMENT DES STOCKAGES

Les réservoirs doivent reposer de fagon stable par lintermédiaire de berceaux, pieds ou supports construits de sore a
éviter Palimentation et la propagation d'un incendie. Les fondations, si elles sont nécessaires, seront calculées pour
supporter le poids du réservoir rempli d'eau. Une distance d'au moing 0.10 métre dait &tre ‘aissée libre sous la
genératrice inférieure du réservoir,

Un espace libre d'au moins 0,6 metre de farge en projection horizontale doit &tre réservé autour de tout réservoir fixe
aérien raccorde.

Toutes les vannes doivent &tre aisément manceuvrables par le personnel.

Les réservoirs, ainsi que les tuyauteries et leurs supports devront &tre efficacemeant protégés contre la corrosian,

La tuyauterie de remplissage et la soupape doivent étre en communication avec |a phase gazsuse du réservoir.

ARTICLE 9.4.2, CONTROLE DE L'ACCES

Les personnes non habilitées par Fexploitant ne doivent pas avoir un acces libre au stockage. De plus, en F'absence de
personnel habilité par l'exploitant, le stockage doft &tre rendu inaccessible (cléture de hauteur 2 métres avec porte
verrouillable).

Les organes accessibies de soutirage, de remplissage &t les appareils de contréle et de securité, a 'exception des
soupapes, des réservoirs fixes doivent &fre protégés par une cldture ou placés sous capots maintenus verrouiliés en
dehors des nécessités du service.

Dans ja zone prévue a cet effet, I'exploitant s'assure que le conducteur du camion avitailleur inspecte I'éfat de son
camion a l'entrée du site avant de procéder aux opérations de chargement ou de déchargement de produit.

ARTICLE 9.4.3. DISPOSITIFS DE SECURITE

Les réservoirs fixes composant l'installation: doivent &tre conformes & la reglemerttation des équipements sous pression
en vigueur. Ils doivent étre munis d'équipements permettant de prevenir tout sur remplissage. L'exploitant de
I'installation doit disposer des &léments de démonstration attestant que les reservoirs fixes disposent des équipements
adaptés pour prévenir fout sur remplissage & fout instant. Ces équipements peuvent étre des systémes de mesures de
niveaux, de pression ou de température. -

Les tuyauteries reliant un stockage constitué de plusieurs réservoirs sont equipées de vannes permettant dlisoler
chaque réservoir.

Les orifices d'échappement des soupapes des réservoirs doivent &tre munis d'un chapeau &jectable (ou d'un dispositif
equivalent). Le jet d'échappement des soupapes doit s'effectuer de bas en haut, sans rencontrer d'obstacle et
notamment de saillie de toiture.

Les bornes de remplissage déportées doivent compaorter un double clapet (cu tout autre dispositif offrant une sécuriié
équivalente) 2 son orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositif de branchement du cable de liaison equipotentielle, du véhicule
ravitailleur.
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CHAPITRE 9.5. STATION DE DISTRIBUTION DE CARBURANTS

ARTICLE 9.5.1. INSTALLATION ELECTRIQUE

Linstallation électrique comportera un dispositif de coupure générale permettant d'interrompre, en cas de fausse
manceuvre, dincident ou dinobservation des consignes de sécurité, 'ensemble du circuit électrique & l'exception des
systémes d'éclairage de secours non susceptibles de provoquer une explosion, et permettant d'obtenir 'arrét total de Ia
distribution de carburant.

Un essai du bon fonctionnement du dispositif de coupure génerale sera réalisé au moins une fois par an.

Larsque linstallation est exploitée en libre-service sans surveillance, le dispositif de coupure générale ci-dessus prescrit
est manceuvrable a proximité de la commande manuefle doublant le dispositif de déclenchement automatique de lutte
fixe contre l'incendie.

Dans le cas d'une installation en libre-service sans surveillance, le déclenchement des alarmes et systémes de
détection précités, la mise en service du dispositif automatique d'extinction ainsi que la manceuvre du dispositif de
coupure générale sont refransmis afin d'aviser un responsable nommeément désigné.

ARTICLE 9.5.2. MISE A LA TERRE DES EQUIPEMENTS

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis & la terre conformeément aux regiements
et aux normes applicables, compte tenu notamment de !z nature explosive ou inflammable des produits. ‘

ARTICLE 9.5.3. IMPLANTATION DES APPAREILS DE DISTRIBUTION ET DE REMPLISSAGE

Les pistes, lorsqu'elles existent, et les aires de stationnement des véhicules en attente de distribution sont disposées de
telle fagon que las véhicules puissent évoluer en marche avant.

Les pistes, lorsquelle existent, et les aires de stationnement des réservoirs mobites en attente de remplissage doivent
permettre une evacuation en marche avant desdits résarvoirs,

Les appareils de distribution et de remplissage devront &tre ancrés et pretégés contre les heurts de véhicules, par
exemple au moyen dlots de 0,1 métre de hauteur, de bornes ou de butoirs de roues,

ARTICLE 9.5.4. ETAT DES STOCKS DE LIQUIDES INFLAMMABLES

L'exploitant doit étre en mesure de fournir une estimation des stocks ainsi gu'un bilan «guartités réceptionnées —
quantités délivrées» pour chague catégorie de liguides inflammables detenus, auxquels est annexé un plan genéral
des stockages. Cette information est tenue a la disposition des services d'incendie ef ds secours et de l'inspection des
installations classées.

ARTICLE 9.5.5. MOYENS DE SECOURS CONTRE L'INCENDIE

" L'installation sera equipée si elle est exploitée en fibre service sans surveillance d'un dispositif automatique d'extinction

incendie.
Une commande de mise en oeuvre manuelle doublera le dispositif de déclenchement automatique de défense fixe

contre l'incendie.
Cette commande sera installée en dehors de I'aire de distribution en un endroit accessible au préposé éventuel a

l'exploitation, ainsi qu'a toute autre personne.
Reéguliérement et au moins une fois par an, tous les dispositifs seront entretenus par un technicien compétent et leur
bon fonctionnement vérifié. Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus a la disposition de I'inspection des

installations classées,

ARTICLE 9.5.8, APPAREILS DE DISTRIBUTION DE LIQUIDES INFLAMMABLES

L’habiltage des parties de I'appareil de distribution ot interviennent les fiquides inflammables (unités de filtration, de
pompage, de dégazage, etc.) doit &tre en matériaux de catégorie M0 et M 1 au sens de l'arréte du 4 juin 1973 modifié
portant classification des matériaux et éléments de construction par catégorie selon leur comportement au feu,
Les parlies intérieures de la carrosserie de appareil de distribution doivent étre ventilées de maniére & ne permetire
aucune accumulation des vapeurs des liquides distribugés.
La partie de I'appareil de distribution ol peuvent étre implantés des matériels électriques ou électroniques non de
siireté doit constituer un compartiment distinct de la partie ou interviennent les liquides inflammables. Ce compariiment
doit 8tre séparé de la partie o0 les liguides inflammables sont présents par une cloison étanche aux vapeurs
d'hydrocarbures, ou par un espace ventilé assurant une dilution continue, de maniére & le rendre inaccassible aux
vapeurs d'hydrocarbure.

ke
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Toutes dispositicns sont prises pour les égouttures sous les appareils de distribution n'entrainent pas de pollution du sot
ou de l'eau.

Pour les installations en libre-service sans surveiliance, le volume en liquide inflammable délivré par opération par les
appareils de distribution en libre-service sans surveillance sera limité & 120 litres de liquides inflammables de 1a
catégorie de référence (coefficient 1) et 4 léquivalent pour les autres catégories, exception faite toutefois des
installations dont 'accés est réservé aux personnes formées 3 cet effet,

ARTICLE 3.5.7. LES FLEXIBLES

Les fiexibles de distribution ou de remplissage doivent étre conformes a la norme en vigueur. lls sont entretenus en
bon état de fonctionnement et remplacés au plus tard six ans apres leur date de fabrication. Dans le cas des
installations exploitées en libre-service, les flexibles autres que ceux presentant une grande longueur et destinés ay
transvasement de gazoie et de carburants aviation seront équipés de dispositifs de maniére 3 ce gu'ils ne trainent pas
sur l'aire de distribution.

Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées. Un
dispositif approprié doit empécher gue [e flexible ne subisse une usure due 3 un contact répété avec le sol. Le flexible
doit étre changé aprés toute dégradation.

ARTICLE 9,5.8. RESERVOIRS ET CANALISATIONS

l.es réservoirs de liquides inflammables associés aux appareils de distribution, qu'ils soient classés ou non, seront
installés et exploités conformément aux régles applicables aux dépbts classés.

ARTICLE 8.5.9. STOCKAGES ENTERRES DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Les réservoirs enterrés et les canalisations enferrées associées seront soumis aux dispositions de . larrété du
22 juin 1898 relatif aux réserveirs enterrés de liquides inflammables et de leurs équipements annexes.

ARTICLE 9.5.10. AIRES DE DEPOTAGE, DE REMPLISSAGE OU DE DISTRIBUTION

Les aires de dépotage, de remplissage et de distribution de liquides inflammables doivent &tre étanches aux produits
susceptibles d'y étre répandus et congue de maniére & permettre le drainage de ceux-ci.

Toute installation de distribution ou de remplissage de liquides inflammables doit &tre pourvue en produits fixants ou en
produits absorbants appropriés permettant de retenir ou neutraliser les liquides accidentellement répandus. Ces
praduits seront stockés en des endroits visibles, facilement accessibles =t proches des postes de distribution avec Jes
moyens nécessaires & leur mise en oeuvre (pelle,...).

Les liquides ainsi collectés sont traités au moyen d'un décanteur-séparateur d'hydrocarbures muni d'un dispositif

d'obturation automatique. Ce décanteur-séparateur est congu et dimensionné de fagon a évacuer un débit minimal de
45 litres par heure, par métre carré de I'aire considérée, sans entrainement de liguides inflammables. Les separateurs-
décanteurs devront étre conformes a la norme NF P 16-451 ou & tout autre code de bonne pratique équivalent, Le
decanteur-séparateur doit &tre nettoyé par une société habilitée aussi souvent que cela est nécessaire, et dans tous les
cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues ainsi gu'en la
vérification du bon fonctionnement de I'cbturateur. La société habilitée doit fournir la preuve de ia destruction ou dy
refraiternent des déchets rejetés. Les fiches de suivi de nettoyage du séparateur-décanteur d'hydrocarbures ainsi que
l'attestation de conformité 4 la norme en vigueur sont tenues & disposition de linspecteur des installations classées,

TITRE 10. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ‘ET DE LEURS EFFETS j

CHAPITRE 10.1. PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Les articles suivants définissent le contenu du programme de surveillance et Ia fréquence de transmission des résyltats
a l'inspection des installations classées. Cette transmission est accormnpagnée des commentaires écrits sur les causes
des dépassements éventuels ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagdes,
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CHAPITRE 10.2. MODALITES DE SURVEILLANCE DES REJETS

ARTICLE 10.2.1. EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L’explbitant fait mesurer a ses frais les rejets atmosphériques poliuants par un organisme agréé par le MEDAD.

INSTALLATIONS DE COMBUSTION
Les paramétres & analyser et la périodicité de contrdle des installations sont définis a I'article 3.2.2.
Les mesures de rendement et d'émission de polluants so_nt fransmis annueliement & l'inspection des installations

classées.

INSTALLATIONS INDUSTRIELLES

Les parametres, concentrations et quantités limites d’émission de polluants sont définis aux articles 3.2.3.
Les résultats des mesures sont transmis annuellement & I'inspection des installations classées.

ARTICLE 10.2.2. RELEVE DE LA CONSOMMATION D’EAU

La consommation d'eau sera enregistrée mensuellement sur un registre et transmise annuellement & linspection des
installations classées.

ARTICLE 10.2.3. SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les parametres a contrdler et les valeurs a respecter sont définis aux article 4.3.0 et 4.3.10.

Les rejets dans le milieu naturel seront mesurés aux points de rejet.

Les rejets dans le réseau des eaux usées seront mesurés aux points de refoulement.

Il sera rendu compte annuellement des résultats des mesures & l'inspection des installations classées,

ARTICLE 10.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

La surveillance des effets sur les eaux souterraines sera réalisée par des prélévements tous les 6 mois dans chacun
des piézométres mis en place sur le site gui ne sont pas soumis a Finfluence directe des marées.

Les paramétres suivis sant :

- meétaux (As, Cd, Crtotal, Cu, Ni, Pb, Zn et Hg) ;
- HCT;

- HAP

- CORV;

- polychlorobiphényles et polychloroterphényles :
- BTEX

ARTICLE10.2.5. CONTROLE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT DES DECHETS DANGEREUX

L'exploitant tiendra & jour un registre chronologique de production et d’expédition des déchets dangereux.

Le contenu de ce registre sera conforme & I'arrété du 7 juillet 2005. it prendra en compte :

- la désignation des déchets et leur code indiqué & 'annexe |1 de Farticle R541-8 du code de I'environnement :

- la date d’enlévement :

- le tonnage des déchets ;

- le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis :

- la désignation du ou des modes de traitement et, e cas échéant la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leurs codes selon les annexes |I-A et II-B de la directive 75/CEE du 15 juillet 1975 ;

- le nom, adresse &t, le cas échéant, le n® SIRET de linstallation destinataire finale : :

- le cas échéant, le nom, Padresse et le n® SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont &té préalablement
entreposes, conditionnés, transformés ou traités ;

- le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numeérc SIREN ainsi que leur n° de récépissé
aux dispositions des articles R541-50 & R541-54 du code de I'environnement :

- la date d'émission des déchets dans l'installation destinataire finale et, le cas echéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, conditionnés, transformés ou {raités ainsi que la date du
traitement des déchets dans linstaliation destinataire finale ;

- le eas échéant, fe nom, I'adresse et fe n° SIREN du négociant ainsi gue son n® de récepisse conformément aux
dispositions des articles R541-50 & R541-54 du code de |'environnement.

.,
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Le registre chronologique de production et d'expedition des déchets sera conserve pendant au moins 5 ans. 1! sera mis
a la disposition de linspecteur des instaliations classées.

Lors de la remise de déchets & un tiers, I'exploitant émettra un bordereau. Ce bordereay et fes copies des bordereaux
de prise en charge des déchets seront conservés pendant 5 ans et tenus & la disposition de Yinspecteur des

remises de véhicules hors d'usage a une instaliation de traitement agréée, ni aux transferts transfrontaliers de déchets

ARTICLE 10.2.6. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Indépendamment des contréles uitérieurs que l'nspecteur des instaliations classées pourra demander, I'exploitant fait
contrdler tous les 3 ans le niveau des émissions sonores de son établissement par un organisme gualifié choisi aprés
accord de l'inspectsur des installations classées. Les Mmesures sont faites aux points définis & Farticle 6.2.2 et selon fa
methode fixée par I'arrété du 23 janvier 1897,

Les mesures du niveau sonore sont réalisées aux frats de l'exploitant.

CHAPITRE 10.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de s0n
brogramme de surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d'ecart par rapport au respect

des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Penvironnement.

ARTICLE 10.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalistes en appiication de I'article 8.2.6 sont transmis & linspection des instaltafions
classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 10.4. BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 10.4.1. BILANS ANNUELS

CONSOMMATION D’EAU

L'exploitant adresse au préfet, avant le 1% avrit de chague année, le bilan annuel portant sur fannée précédente des
consommations d'eau. Ce bilan fait apparaitre les économies réalisées.

EMISSIONS POLLUANTES

L'exploitant déclare au ministre chargeé de Fenvirennement, au pius tard le 1% avril de chague année, un bilan annuel
portant sur 'année précédente -

- des émissions chroniques ou accidentelies de I'établissement, & caractére régulier ou non, canalisées ou
diffuses dans r'air et dans I'eau , en distinguant la part éventuelle de refet ou de transfert de polluant résultant
des accidents ;

- des émissions chroniques ou accidentelles de létablissement dans le sol de tout polluant provenant de
déchets ;

- les volumes d'eau prélevée ainsi gue le milieu de prélévement (dés lors que le volume de prélévement est
supérieur a 50 000 m*an) ,

- les volumes d'eau rejetée, le nom et la nature du milieu récepteur (dés lors gue le volume de préldévement est
supérieur & 50 000 m*¥an cu que l'exploitant est concerné par une emission dans l'eau de substances visées
au premier tiref). : '
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Cette déclaration se fait par voie électronique suivant un format fixé par le ministre chargé de Fenvironnement.
L'exploitant precise si la détermination des quantités déclarées est basée sur une mesure, un calcul ou une estimation,
L'exploitant met en ceuvre ies moyens nécessaires pour assurer {a qualité des données gu'il déclare.

Pour cela, il recueille & une fréquence appropriée les informations nécessaires a la détermination des émissions de
polluants, notamment par les données issues de la surveillance des rejets prescrite dans le présent arrété, des calculs
faits a partir de facteurs d’émission ou de comrélation, d'équations de bilan matiére, des mesures en continu ou autres,
conformément aux méthodes internationalement approuvées. |’exploitant tient & la disposition de linspection des
installations classées ces informations pendant une durée de cing ans.

l.es mesures demandeées aux articles 9.2.1, 9.2.3 et 9.2 .4 sont transmises a l'inspection des installations classées,

DECHETS DANGEREUX

L'exploitant déclare au ministre charge de 'environnement, au plus tard le 1% avril de chaque année la nature, les
quantités et la destination des déchets dangereux gu'il a produits.

Cette déclaration se fait par voie électronigue suivant un format fixé par le ministre chargé de I'environnement.

Les renseignements a fournir seront au minimum les suivants :

- code et dénomination du déchet conformément I'annexe |i de l'article R541-8 du code de P'environnement;

- guantité produite en tennes ;
opérations d'élimination ou de vaiorisation selon annexes 1A et 1B de la directive n® 75/442/CEE du 15 juillet 1975 :

- lieu de I'opération d'&limination ou de valorisation.

ARTICLE 10.4.2.  BILAN TRIANNUEL

Le résultat de la surveillance des émissions sonores est adressé & linspection des installations classées.

ARTICLE 10.4.3. BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS ; EAUX SUPERFICIELLES- EAUX SOUTERRAINES- SOLS)

L'exploitant adresse au préfet, tous les quatre ans, un dossier faisant le bilan des rejets aqueux et de I'analyse de la
surveiltance des eaux soutarraines.

Ce dossier fait apparafire 'évolution des rejets (flux rejetés, concentrations dans les rejets, rejets spécifiques par
rapport aux quantités mises en ceuvre dans fes installations).

Il comporte également 'analyse des résultats des eaux souterraines et des sols sur [a période quadriennale écoulée
ainsi que les propositions de ['exploitant, pour le cas écheant :

- réexaminer le plan de gestion ;
- réexaminer {es modalités de cefte surveillance, notamment en termes d'évolution des fréquences de
controle et des paraméires de surveillance.

Le bilan guadriennal comporte également la comparaison avec I'éfat initial de I'environnement, soit réalisé en
application de larticle R 512-8-li-1 du code de I'environnement, scit reconstitué, ainsi que le positionnement de
I'exploitant sur les enseignements tirés de cette comparaison.
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THRE 11. ECHEANCES ]

CHAPITRE 11.1. ECHEANCES PERIODIQUES

Période Action
Mesure du rendement des chaudiéres d'une puissance supérieure 4 400 kW & chaque remise en
service puis tous les 3 mois en période de chauffe.
- Entretien périodique de certains éguipements de lutte contre les incendies.
- Contréle des eaux souterraines.
- Contrdie des installations électriques.
- Contrile de 'étanchaité du réseau de gaz naturel.
- Exercice de lutte contre I'incendie.
- Consommation d'sau.
1an - Mesure des rejets a latmosphére des installations industrielles.
- - Mesures des rejets des eaux usées et des eaux pluviales,
- Déclaration sur [a nature, [a guantité et la destination des déchets.
- Plan de gesticn des solvanis. ’
- Contréle visuel des installations de protection contre la foudre (& partir du 1% janvier 2012)

3 mois

6 mois

2 ans - Contréie complet des instaliations de protection contre la foudre (2 partir du 1% janvier 2012)
- Contréle des chaufferies d'une puissance supérieure a 1 MW.

3 ans - Mesure des rejets a 'atmosphére des chaudiéres.
- Mesures des émissions sonares.

4 ans -__Bilan quadriennal des rejets et de I'analyse des eaux souterraines et des sols.

- Contréle complet des installations de protection contre la foudre (jusqu'au 1% janvier 2012)
- Contrdle d'étancheité des reservoirs enterrés a simple enveloppe.

5 ans :
- Bilan carbone.
- Examen d'efficacité energétique.
TITRE 12. APPLICATION DE L’ARRETE
ARTICLE 121

En aucun cas ni & aucune époque, ces conditions ne pourront faire obstacle & I'applicafion des dispositions édictées par
le livre [1 du code du travail et des décrats réglementaires pris en exécution dudit livee, dans Jintarat de I'hygiéne et de la
sécurite des travailleurs, ni étre opposées aux mesures qui pourraient étre réguliérement ordonnées dans ce but.

ARTICLE 12.2

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions imposées et faisant connaitre gu'une copie dudit arrété est
déposée aux archives de la mairie de Cherbourg-Octeville et mise a la disposition de tout intéressé, sera affiche a la
porte de la mairie de Cherbourg-Octeville pendant ure durée minimum d'un mois. Procés-verbal de
I'accomplissement de ces formalités sera &tabli par les soins du maire de la commune précitée et adressé a ia
Préfecture de la Manche. Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les

soins du bénéficiaire.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet de la Manche, aux frais de I'exploitant, dans les journaux Quest-France et
La Presse de la Manche.

ARTICLE 12.3

La secretaire genérale de la Préfecture, fe sous-préfet de Cherbourg, le maire de Cherbourg-Octeville et l'inspecteur
des installations classees, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété.

E ént-Lo, le E;,? S 2008




VU pour étre annexé a l'arrété préfectoral du “1 ML 708

ANNEXE 1
GLOSSAIRE

Abréviations Definition

APE Activité principate de P'établissement

BTEX Benzéne, toluéne, éthylbenzene, xylénes

CHSCT Comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail
COHV Composés organo-halogénés volatils

coT Carbone organigue totat

Ccov Composé organigue volatil.

DBO5 Demande biochirﬁique en oxygene 5 jours

DCO Demande chimique en oxygéne

ICPE Installation classée pour la protection de 'environnement
IRSN Institut de radioprotection et de sireté nuciéaire

-MEST Matieres en suspension totales

PCB Polychlorobiphényle

PCT Polychioroterphényle

SDIS Service départemental d'incendie et de secours

SIREN Systeme informatigue du répertoire des entreprises
SIRET Systeme informatique du réperioire des entreprises et de leurs établissements.
SPD Substances et préparations dangereuses ]

MEDAD Ministére de I'écologie du développement et de 'aménagement durable
HCT Hydrocarbures totaux

HAP Hydrocarbures aromatigues poiycycligues




